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Uvodnith

Izmedu politickih
sukoba i nasilja

cene na ulicama srbijanskih gradova posljednjih veceri podje¢aju na pravu bojiSnicu.
SOhopna vozila, za akciju spremna policija (ona prava i ona druga), pendreci, malo

bojnih otrova (na sre¢u samo suzavca), dimne bombe, sukobi, kaos na ulicama koji
svakog trenutka moze izmaknuti kotroli. No¢u kaos na ulicama, a danju privodenja i discipli-
niranje uz pomoc raznih inspekcija.

Ono $to je pocelo kao mirni prosvjedi studenata pretvorilo se u izlazak nezadovoljnih
gradane na ulice, toliko nezadovoljnih da stradaju stranacke prostorije, da se ulazi u sukob
s policijom, da se prosvjeduje ispred sudova i tuziteljstava... Kao naru¢eno za onu drugu
stranu da izvede policiju i oklopna vozila na ulice, i da: i sumnjive likove. Novi Pazar, Backi
Petrovac, Vrbas, Kula, Backa Palanka, Valjevo, Beograd...

Uvodenije izvanrednog stanja ipak nije opcija. Za sada. Ipak bi to bilo previSe i znak nemoci
da se izade na kraj s nezadovoljnim narodom koji za sada nema namjeru ustuknuti. 1z-
vanredno stanje uvodi se kada je ugrozen opstanak drzave i gradana. Tijekom izvanred-
nog stanja mogu biti organi¢ena Ustavom garantirana prava (sjetite se covida-19 kada je
gradanima bilo ograni¢eno ili potpuno zabranjeno kretanje i odgodeni izbori.)

Izvanrednog stanja nece biti, ali kako kaze vlast bit ¢e »formalno-pravne reakcija drzave
kako bi se povratio mir i druStveni poredak«. Trenutacno je na snazi primirje ili, kako je rekao
predsjednik Aleksandar Vugié¢, period u kome kao »da drzava ne postoji, da smo porazeni,
poslije toga vidjet ¢ete odlu¢nost da vratimo, mir, red i poredak u nasu zemlju«. Kako, i po
koju cijenu? Za »obojenu revoluciju«, za »blokadere«, »snage kaosa i destrukcije vodene i
financirane iz inozemstva«.

Z.\V.
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I;R Aktualno

Medunarodni struéni skup u Splitu

Usavrsavanje nastavnog kadra

odgojitelje, ucitelje i nastavnike pripadnike hrvat-

ske nacionalne manijine i hrvatskog iseljeniStva
koji se odrzava u Splitu u organizaciji Agencije za odgoj i
obrazovanje (AZOO).

Skup je zapoc€eo 19. kolovoza, a medu brojnim pre-
davanjima i temama o kojima se ovih dana govorilo bili
su: Kralj Tomislav i 1100 obljetnica Hrvatskog kraljevstva;
jeziéno-stvaralacka radionica Covjede, pazi da ne ide$
malen ispod zvijezda; Glazbeno-stvaralacka radionica
Sto na nebu sja visoko; Srednjovjekovna i renesansna
umjetnost; Hrvatska kulturna bastina, tradicija, kultura i
glazbeno stvarala$tvo; Povijesna radioni-
ca Kralj Tomislav u povijesnim vrelima i
nastavi povifesti; Izmedu otoka i planina:
prirodna raznolikost srednje Dalmacije;
Dioklecijanova palada i obilazak iste; te
sudionici posljednjeg dana obilaze i Trogir.

Na struénom skupu sudjeluju odgojitelji,
ucitelji i nastavnici koji rade u nastavi na
hrvatskom jeziku u razli¢itim europskim i
prekooceanskim drzavama, a medu njima
je i 15 sudionika koji rade u nastavi na hr-
vatskom jeziku u Srbiji.

Na sveanom otvorenju sudionike je u
ime organizatora pozdravila ravnateljica
AZOO-a mr. sc. Katarina Milkovié¢, a pri-

Danas se zavrSava Medunarodni struéni skup za

sutnima su se obratili i dekan Kemijsko-tehnoloskog fa-
kulteta Sveucilita u Splitu prof. dr. sc. Matko Erceg u &i-
jim se prostorijama izvodi radni dio programa. Polaznike
su pozdravili i zamjenik gradonacelnika Splita Ivo Bili¢,
procelnik UO Splitsko-dalmatinske Zupanije Tomislav
DPonli¢, zamjenik drzavnog tajnika SrediSnjeg drzavnog
ureda za Hrvate izvan Republike Hrvatske Dario Mag-
di¢, te drzavna tajnica Ministarstva znanosti, obrazova-
nja i mladih Zrinka Muzini¢ Bikic.

Odlazak nasih odgojitelja, ucitelja i nastavnika potpo-
mogli su Hrvatsko prosvjetno drustvo Bela Gabric i Hr-
vatsko nacionalno vijece.

Drzavljanin Hrvatske uhi¢en
u Beogradu vratio se u Hrvatsku

slu¢ajno zatekao u Beogradu tijekom prosvjeda,

protjeran je iz Srbije i morao je platiti kaznu od
gotovo 400 eura zbog, kako mu je re€eno, napada na
policijski kordon. Za N1 Zagreb rekao je da nije ni bio na
prosvjedu, ve¢ da su on i trojica prijatelja iz Beograda
otisli u restoran na proslavu rodendana, kada ih je u jed-
noj od sporednih ulica presrela policija. Svi su privedeni,
ali za razliku od srbijanskih drzavljana koji su ubrzo pu-
Steni, Horvat je bio pritvoren cijelu noé, bez moguénosti
da pozove odvjetnika.

»Te noci su me odveli u sobu kako bi mi otklju¢ali mo-
bitel. Trazili su mi Sifru za telefon. Nisam imao nista na
telefonu vezano za Srbiju, vezano za prosvjede. Imam
svoje fotografije s putovanja i ne vidim problem u tome
Sto su to vidjeli jer nemam niSta sporno. A kasnije vidim
na tim tabloidima, konkretno Informeru, oni ulaze u mo;j

Driavljanin Hrvatske Bruno Horvat, koji se u petak
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Instagram i na njemu traZe stranicu koja je vezana za
blokade i odu na neku objavu i onda slikaju moj telefon s
tom objavom. Kako ja nikada nisam pretraZivao tu stra-
nicu, lajkao, to se sve vidi na toj slici koju su oni objavi-
li — da ne pratim tu stranicu, da nisam to lajkao. Dakle,
pretraZivano je, s njihove strane, ne s moje. Moj telefon
je u policijskoj postaji, on je bio oduzet i to je procurilo u
tabloide«, rekao je Horvat.

Agencija Hina podsjecéa da je ministar unutranjih poslo-
va lvica Daci¢ u prosli petak rekao da je na protestima
uhap$en hrvatski drzavljanin Bruno Horvat koji je, navod-
no, napao pripadnike Zandarmerije u Beogradu.

Dodao je da su viSemjesecni protesti, koji su su dosad
bili uglavnom mirni, eskalirali u srijedu navec€er u sukobe
demonstranata i policije u viSe gradova Srbije.

H.R.
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Predstavijamo vam novu
web stranicu Hrvatske rijeci'

roveli smo temeljitu digi-
talnu transformaciju i s
ponosom vam predstavlja-

mo moderniziranu, pregledniju i
sadrzajno bogatiju internet pre-
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zentaciju naSe novinsko-izdavac-
ke ustanove.

Na novom webu sada mozete:

+  Citati kratke vijesti iz rubri-
ka: Drustvo, Politika, Kul-
tura

* Pratiti sadrzaj iz tiskanog
tiednika (Tema, Intervju,
Kultura, Sport...)

* Gledati video emisije pu-
tem novog YouTube kanala
TV studio Matica

»  Pristupiti fotogaleriji, pre-
gledavati sadrzaj kronolos-
ki i joS mnogo togal

e Tusuinasipodlistci Hrcko i
Kuzis?!, te bogata naklad-
ni¢ka djelatnost.

Pratite nas i putem drustvenih mreza — informirajte se,

dijelite i budite dio nase zajednice!

Prikarane I8 whike nastale na likovaog

kodanigl =5tipasn Labils ma Palida

Posijetite nas: www.hrvatskarijec.rs
Nova web stranica, isti cilj — informirati, povezivati i
biti tu za vas.

Hrvatsko MVP upozorava gradane:
Oprez pri putovanju u Srbiju

Mo e @88@88 REPUBLIKA HRVATSKA

poslova Republi-
ke Hrvatske izdalo je 16.
kolovoza 2025. godine
upozorenje hrvatskim dr-
Zavljanima koji planiraju
putovanje u Srbiju. Gra-
danima se preporucuje
odgoda svih putovanja koja nisu nuzna te poja¢an oprez
i pracenje aktualne situacije.

Kako stoji u priop¢enju, razlog upozorenja su zabiljeZe-
ni slu¢ajevi neprimjerenih i neosnovanih postupanja tijela
Republike Srbije prema hrvatskim drzavljanima, kao i ¢e-
sta blokiranja prometnica uslijed gradanskih prosvjeda.
Ministarstvo napominje da se stanje u prometu ne moze

Ministarstvo vanjskih
1 europskih poslova

unaprijed predvidjeti, $to moze znacajno utjecati na kre-
tanje unutar drzave.

Posebno se savjetuje izbjegavanje mjesta na kojima
se okuplja veci broj osoba.

U slu€aju izvanrednih situacija ili hitnih slu€ajeva izvan
uredovnog vremena, hrvatski drZzavljani mogu kontakti-
rati Veleposlanstvo Republike Hrvatske u Srbiji putem
dezurnog telefona: 00381-63-485-757.
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Nakon devet mjeseci blokada i prosvjeda

Eskalacija sukoba ili razrjesenje krize?

Ulice vise nisu ispunjene povorkama prosvjednika koji mirno Setaju veé
prizorima uli¢nih borbi * Vuci¢ najavio veoma odluc¢nu akciju drzave *
SNS pozvao na mirne Setnje, studenti pozvali na suzdrZzanost

kovi nastavnika, masovni mirni skupovi Sirom

Srbije posljednjih tjedana prerasli su u ulicne su-
kobe. Ulice viSe nisu ispunjene povorkama prosvjednika
koji mirno etaju vec prizorima uli¢nih borbi, napadima
na prostorije vladajuc¢e politicke stranke, napadima na
policajce s jedne strane i prizorima brutalne uporabe sile
policijaca spram prosvjednika. Suzavci, dimne bombe,
baklje, batine i pendreci i razlupani uredi vladajuce Srp-
ske napredne stranke prizori su koji su stizali iz veceri u
vecer u pojedinim gradovima Srbije. Jedna od karakteri-
stika prosvjeda i sukoba na ulicama u posljednje vrijeme
je ne samo pojacano prisustvo policije i primjena sile,
ponekada i brutalne, protiv demonstranata ve¢ i suko-
bljavanje pristalica SNS-a i demonstranata. Takoder su
uCestala i privodenja demonstranata.

Tim povodom predsjednik Srbije Aleksandar Vuci¢
obratio se javnosti 17. kolovoza u palaci Srbija, kako je
rekao, zbog »jezivih dogadaja u Valjevu, malo manje je-
zivih u Beogradu i jednako uzasnih dogadaja iz Novog
Sada«. Predsjednik je rekao kako je zemlja u velikoj opa-
snosti, ali ne samo zemlja, ve¢ i »sve nase vrijednosti,
demokracija i normalan i pristojan Zivot«.

Najavio je da ¢éemo iducih dana vidjeti nekada iznena-
dujuce odluke koje ¢e se Ciniti kao da se drzava sklonila i
povukla, ali nakon toga vidjet éemo veoma odluénu akci-
ju drzave Srbije »koja ¢e iskoristiti sve Sto je na raspola-
ganju kako bi se vratio red, mir i poredak«. Rekao je kako
to ne znadi da Ce se uvesti izvanredno stanje u zemlji, ali
nije niti pojasnio kakve mjere se planiraju.

Devetomjeseéni prosvjedi, blokade fakulteta, Straj-

Vugcié: Suprotstavit éemo se i pobijediti

»Suprostavit éemo se svim vanjskim pritiscima, svima
koji nam prijete, koji nas upozoravaju Sto se smije i moze,
a do sada smo od njih vidjeli kako su upravljali unose-
njem kaosa u nasu zemlju. | pobijedit ¢emox, rekao je
Vudié.

Govoreci o po€ecima prosvjeda rekao je kako se kre-
nulo s pricom o »toboz velikim idealima, idejama, pravdi
i romanti¢nim i nostalgiénim priCama: nasa djeca, nasi
studenti, naSa mladost, nasa buduénost«.

»A tko ne bi bio za njih? A tko ne bi bio za zahtjeve da
se iznade pravda, da se pronadu krivci za teSku trage-
diju. Naravno, bio sam i ja, bio je svatko ovdje od nas,
svaki normalan Covjek«, rekao je i dodao da se jos uvijek

6 22 kolovoza 2025.

ne zna to¢no kako se tragedija dogodila, ali da »pravda
mora biti pronadena za tih 16 Zrtava«.

Govoreci o proteklim danima prosvjeda i blokada i nji-
hovoj radikalizaciji rekao je kako se radi o »drugoj fazi
takozvanog drustveno-kontroliranog kaosa«, odnosno
»eskalacijskom mehanizmu destabilizacije drustva«, pri
¢emu kaos nije spontan, vec¢ ciljno iniciran i upravljan od
strane domacih i stranih aktera.

»U sustini, druga faza drustveno kontroliranog kaosa
podrazumijeva prelazak iz faze destabilizacije u fazu
transformacije, gdje kriza postaje instrument za nameta-
nje novog reda ili nove politiCke realnosti. Pitanje je dana
kada ¢e nekoga ubiti. To je jedino S$to je preostalo, sve
drugo su uradili, ostalo je samo da ubijaju otvoreno na
ulici. Sto je bilo ono u Valjevu i Novom Sadu — &ist terori-
zamg, naveo je predsjednik Srbije i rekao i kako »se zna
tko je nadlezan za terorizam u Srbiji«.

Vuci¢ je i procCitao kako se bi¢e kaznenog dijela terori-
zam zakonski definira u Srbiji.

»Prema Clanku 391. Kaznenog zakonika Republike Sr-
bije terorizmom se smatra radnja onoga tko u namjeri da
ozbiljno zastrasi stanovnistvo ili prinudi drzavu da nesto
ucini ili ne ucini, ili da ozbiljno ugrozi osnovne politicke,
drustvene i ekonomske strukture Srbije, izvrSi neko od
sliedecih djela — napadne zivot, tijelo ili slobodu druge
osobe. To rade svakoga dana po cijeloj Srbiji«, rekao je
Vudi¢, te dodao: »Pitam vas, gospodo tuzitelji, a Sto se
pravite da ne poznajete zakon?«.

Odgovarajuc¢i na novinarska pitanja, Vuci¢ je rekao
kako nije razmatrano uvodenje izvanrednog stanja, do-
dajuci da je to komplicirana procedura.

Vasiljevi¢: Sigurnosna situacija stabilna

Dva dana nakon obracanja predsjednika odrzana je
sjednica Savjeta za nacionalnu sigurnost kojom je pred-
sjedao predsjednik Srbije, a nakon koje nije bilo izjava za
medije. Govoreci za RTS nakon sjednice kojoj je i sam
prisustvovao, direktor policije Dragan Vasiljevié¢ rekao je
kako je na sjednici Savjeta ocijenjeno da je sigurnosna
situacija u Srbiji stabilna. Saopcio je da je u prethodnih
devet mjeseci u Srbiji bilo 23.373 okupljanja koja nisu
bila prijavijena, a da je na 12.082 lokacije bio blokiran
promet.

»Zamislite da je na svakoj od tih lokaciji bilo samo po
deset policajaca. Na viSe od 12.000 lokacija oni gradani



koji ne podrzavaju ovaj vid prosvjeda nisu mogli ostva-
riti svoja prava. Taj broj ljudi nije mali ve¢ mnogostruko
vecik, rekao je Vasiljevic.

Porucio je da napadi na policiju »u sustini znace napad
na drZzavu« i pojasnio:

»Sto bi se dogodilo na svim tim lokacijama da nije bilo
policije, da je naiSao netko tko ne podrzava taj prosvjed?
To bi bio potpuni kaos. O¢evidno je da netko Zeli taj kaos,
ali policija nec¢e to dozvoliti«.

Upitan za navode je li komandir Jedinice za osiguranje
odredenih osoba i objekata (JZO) Marko Kri¢ak, kojeg
je studentica Nikolina Sindeli¢ optuZila za maltretiranje
i prijetnju silovanjem, prekoracio ovlastenja prilikom pri-
vodenja pojedinih sudionika prosvjeda, direktor policije
je rekao da za sada nema nalaze Sektora za unutar-
nju kontrolu MUP-a ili nekog drugog drzavnog tijela koji
moze potvrditi te navode.

»Dok se to ne dogodi, svatko neka radi svoj posao, i
Kri¢ak i njegova jedinica«, rekao je Vasiljevic.

Stojiljkovié: Ravnoteza nemogi

Nakon svega Srpska napredna stranka objavila je vi-
deo snimku kojom poziva gradane na borbu protiv bloc-
kade, a nedugo zatim su krenuli pozivi iz gradskih odbora
SNS-a na »mirne Setnje«, koje su, kako su istakli, »legal-
ne i prijavljene«. Predsjednik stranke Milo§ Vuéevié je
takoder, gostujuc¢i na TV Pink, pozvao svoje pristalice i
gradane, koje je nazvao onima »koji ne Zele sukobe i koji
Zele normalan Zivot«, na »mirna i demokratska okuplja-
nja« Sirom Srbije, kako se najavljuje u 50 gradova.

»Bit ¢e to mirno, demokratsko okupljanje, bez bilo ka-
kve Zelje za bilo kakvim sukobima s porukom — dosta
nam je blokada, ho¢emo normalan Zivot nazad«, rekao
je Vucevic.

Studenti su pak porucili da o€ekuju oprobani scenarij s
dovoZenjem ljudi autobusima i preporucili gradanima da
u to vrijeme ne izlaze na ulicu, da se ne sukobljavaju i ne
sudjeluju u toj, kako su rekli, »predstavi«.

Razli¢ita su tumacenja radikalizacije prosvjeda i eska-
lacije nasilja na ulicama Srbije. Profesor Fakulteta po-
litickih nauka u mirovini Zoran Stojiljkovié¢ ovo stanje
naziva ravnotezom nemoci u kojoj obje strane imaju pro-
blem napraviti prevagu, a nijedna nema jasnu strategiju,
prenio je portal 021.

»Mislim da izvanredno stanje i sam Vucic ne priZeljkuje,
jer on nema kapaciteta odrziti ga kada ljudi nisu spremni
postovati ga, a ocito nisu. Ono $to je pozeljni izlaz jeste
svakako da dode do kakvog-takvog dijaloga, relativno fer
izbornih uvjeta i izbora u roku od nekoliko mjeseci do kra-
ja ove ili poCetka sljedecée godine, ocijenio je Stojiljkovic.

Prema njegovom mis$ljenju, od kljuéne vaznosti je da
studenti, koji jo§ uvek imaju kredibilitet, mobiliziraju gra-
dane nudedi i odredeni politicki epilog svojih akcija.

»Da vi jasno ljudima kaZete Sto Ce to oni dobiti kad vi
dobijete pobjedu i Sto ¢ete uraditi za to razumno vrijeme
do nekakvih normalnih izbora za godinu ili dvije da se
ovo viSe nikada ne ponovik, rekao je Stojiljkovi¢ i zaklju-
¢io kako sve suprotno tomu vodi »sporom truljenju susta-
va, koje moze trajati dugo i donijeti brojne scenarije — od
otvorene represije, do novih valova prosvjeda i Strajkova,
uz neizvjesnost kao jedinu konstantu«.

J.D.
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Povjerenica za zastitu ravnopravnosti Brankica Jankovi¢ upozorava:

Vratimo se u okvire Ustava
| zakona 1 uspostavimo dijalog

ovodom ucestalog nasilja na uli-
Pcama Sirom Srbije i zabrinjava-

jucih izvjestaja o prekomjernoj
uporabi sile policije, posebno prema
maloljetnicima, novinarima, Zenama,
uklju€ujuéi slu¢aj u kojem je policijski
sluzbenik privedenoj studentici, kako je
ona izjavila, prijetio silovanjem, povje-
renica za zastitu ravnopravnosti Bran-
kica Jankovi¢ uputila je 16. kolovoza
priopcenje u kojem je najostrije osudila
ovakvo postupanje i istakla kako je po-
sliednji trenutak da se s ovakvim po-
nasanjem prestane i da se svi vrate u okvire Ustava i
zakona, jer ¢e u suprotnom posljedice biti nesagledive.

Sukobi demonstranata i policije

AntireZzimski prosvjedi na kojima je bilo sukoba de-
monstranata i policije odrzani su 15. kolovoza Cetvrti dan
zaredom u viSe gradova Srbije. Prosvjedi sa sukobima i
incidentima dogadali su se nakon sukoba pristalica vla-
dajucée Srpske napredne stranke (SNS) i protivnika vlasti
12. kolovoza u Vrbasu i Backoj Palanci. U demonstraci-
jama koje su uslijedile u Beogradu, NiSu, UZicu, Valjevu,
Cacku, Novom Sadu, Kragujevcu i drugim gradovima
pristalice SNS-a ispaljivale su topovske udare, petarde,
signalne baklje, vatromete i druga pirotehnicka sredstva
na sudionike prosvjeda u organizaciji studenata u blo-
kadi.

U Novom Sadu, Beogradu i Valjevu dio demonstranata
demolirao je prostorije SNS-a.

Policija se tijekom ovih sukoba postavljala izmedu pri-
stalica SNS-a i sudionika demonstracija, a ministar unu-
tarnjih poslova lvica Da€i¢ saopcio je 16. kolovoza da
je tijekom prosvjeda u noci s petka na subotu ozlijedeno
Sest policajaca i privedeno 38 osoba, dok je u prethodna
Cetiri dana ozlijedeno ukupno 127 policijskih sluzbenika.

»Dosli su maskirani, nosec¢i Stangle, motke, kamenje,
Stitove. Prackama su klikerima i kamenjem gadali policij-
ske sluzbenike. Stotinjak kontejnera je zapaljeno«, rekao
je Dadic.

Jankovié: Posljednji je trenutak da se saberemo

Povjerenica je podsjetila kako ve¢ duze vrijeme upozo-
rava na opasnost od porasta nasilja i uruSavanja povje-
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renja u institucije i rekla kako nitko
nema pravo dovesti u pitanje sigur-
nost gradana i stabilnost drustva i
drZave radi osobnih interesa.

»Sukobi su ve¢ na ulicama, po-
vjerenje gradana je izgubljeno, ljudi
uzimaju pravdu u svoje ruke jer im
zastitu nisu pruzili oni koji su obve-
zni da to ucine. Nejednako tretiranje
gradana, davanje prednosti jednih
nad drugima, stvara ogorcenje, bi-
jes, tenzije Cije dramati¢no teSke
oblike upravo prozivljavamo. Glav-
nu ulogu u rjeSavanju krize i vracanju stabilnosti imaju
pripadnici Ministarstva unutarnjih poslova medu kojima
ima dosta onih koji profesionalno obavljaju svoj posao, a
zatim i sva drzavna tijela koja se moraju odnositi jednako
prema gradanima bez obzira na spol, ¢lanstvo u politi¢-
kim i sindikalnim organizacijama, dob, politicko ili drugo
uvjerenje. Podrazumijeva se da je napad na policiju za-
branjen, ali isto tako svaka prijetnja mora biti shvacena
ozbiljno i procesuirana bez odgadanja. ViSe se nijedna
ruzna rije¢, a kamoli govor mrZnje ne smije poslati ni od
koga, a posebno ne od javnih duznosnika koji su najod-
govorniji za kreiranje ozracja u drustvu i birani su raditi u
interesu svih. Ista odgovornost leZi i na medijima, osobi-
to pojedinima, kao i javnim duZnosnicima koji targetiraju
gradane nazivajuéi ih teroristima, faSistima, ustaSama,
izdajnicima, blokaderima i drugim neprimjerenim nazi-
vima. Neprihvatljiva je retorika kojom se opravdava ili
relativizira nasilje i poti¢e atmosfera straha, ponizenja i
nekaznjivosti«, navodi se u priopcenju.

Povijerenica je podsjetila i da se Republika Srbija, pre-
ma Clanku 1. Ustava, zasniva na vladavini prava, socijal-
noj pravdi, gradanskoj demokraciji, ljudskim i manjinskim
pravima i slobodama, kao i europskim vrijednostima.
Clanak 19. Ustava propisuje da ta nagela sluze oguvanju
ljudskog dostojanstva i jednakosti svakog pojedinca, a
¢lanak 3. Zakona o javhom redu i miru jasno utvrduje da
je duznost policije osigurati jednake uvjete za ostvariva-
nje prava i sloboda zajamé&enih Ustavom.

»Posljedniji je trenutak da se saberemo, da prevlada
zdrav razum, da se svi vratimo u okvire Ustava i zakona
i hitho uspostavimo najsiri drustveni dijalog«, naglasila je
Jankovic.

H.R.
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U posjetu karasevskim Hrvatima, najstarijoj i najisto¢nijoj autohtonoj hrvatskoj skupini (l.)

Dobrota koja potice
na preispitivanje

Gostoljubivost, srdaénost i dobrodoslica zajedni¢ka osobina male zajednice
koja u sedam sela broji tek nesto vise od 5.000 stanovnika. Pa ipak, i nakon
700 godina, otkako su se doselili u ovaj kraj, hrvatskim se i danas govori u
kuéi, na ulici i u ustanovama. Bez obzira na razmjerno veliku blizinu i mali
broj stanovnika, razlike ipak postoje, uglavnom one komunalne

ozete li zamisliti da vam nakon jednog telefon-
M skog razgovora posve nepoznata osoba (i ona

vama i vi njoj) rezervira i unaprijed plati hotel,
a da vas dva dana nakon toga u razgovoru s mjestani-
ma jednog sela starija Zena pozove da spavate kod njih
rijeCima da je Steta placati skupe hotele? Mozete i ta-
koder sebe zamisliti u situaciji da specijalno zbog vas u
Zupnom domu svecenik i predsjednik mjesnog kulturno-
umjetni¢kog drustva organiziraju ve€eru kao da je rije€ o
posjetu nekog visokog duznosnika ili pak da vas vlasnik
seoskog duc¢ana pozove na prasetinu koju ¢e peci u po-
vodu blagdana? Da, to je najjaci u mnostvu jakih dojmo-
va nakon boravka u karaSevskom kraju, jer tolika dobrota
i srda¢nost, koja grani¢i s onom najiskrenijom — djecjom

— u Covjeku, napose onom iz »urbanih sredina, izaziva
ne samo odredenu nelagodu i samopropitivanje »jesam
lii &ime sam to zasluzio« nego potice i na vlastito preispi-
tivanje o dosadasnjem nacinu Zivota. Sve to u Cetiri dana
posjeta karadevskim Hrvatima u Rumunjskoj doZivio je
potpisnik ovih redova, i to ponajprije zahvaljujuci Petru
Hateganu, koji nam je posluZio kao osoba koja ¢e nas
upoznati s krajem u kom Zivi i povezati nas s relevantnim
osobama.

Dobro, Petar je takva osoba i na njih se moze naici
posvuda u svijetu, ali kada te na isti nacin primi i svaka
sliede¢a osoba u jednom kraju, onda se ve¢ lako pada u
zamku generaliziranja da su tamo ljudi jednostavno »ta-
kvi«. A »takvi su«. Bar oni s kojima smo mi razgovarali.

22. kolovoza 2025. 9



3 \ Ivan Hategan

Turizam u perspektivi

To je veé prve veceri svojim primjerom potvrdio i na-
Celnik Opcine Karasevo Ivan Hategan, koji nas je u raz-
mjerno kasnim satima primio na razgovor kako bi nam u
kratkim crtama predstavio administrativho podrucje koje
je u njegovom djelokrugu rada. Kako kaze, Op¢ini Ka-
rasevo pripadaju sela JabalCe (labalcea) i Nermid (Ner-
med) i u njoj sve skupa, prema posljednjem popisu, Zivi
2.529 osoba (preko 1.800 u Karasevu, preko 400 u Ner-
midu i u JabalCu oko 220) i velika vec¢ina od njih su Hrvati
(oko 95%), Sto se, uostalom, moze Cuti na svakom kora-
ku. Za lakSe razumijevanje reCenog najbolje se posluZiti
usporedbom: hrvatski se u karaSevskom kraju govori isto
onoliko koliko je to slu€aj s madarskim u MartonoSu, na
Hajdukovu ili Cantaviru, primjerice. To, uostalom, potvr-
duje i nas prvi sugovornik:

»Mi u KaraSevu imamo dvojezi¢nu rumunjsko-hrvatsku
osnovnu i srednju Skolu, ali se doma i danas u najvecoj
mijeri govori karaSevsko-hrvatski. Sto se nastavka $ko-
lovanja ti¢e, mladi imaju moguénost odlaska u Hrvatsku
Sto dio njih i koristi«.

Hategan s tim u vezi dodaje da u osam razreda osnov-
ne Skole ima oko 100, a u srednjoj oko 40 ucenika koji
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nastavu pohadaju (i) na hrvatskom jeziku. Osim Skole,
od hrvatskih institucija u mjestu se nalazi i Kulturno-
umjetnic¢ko drustvo KaraSevska zora koja djeluje u okviru
udruge Zajednistvo Hrvata. Ali, ispod ovih podataka koji
se vide ili naziru ¢im se u mjesto ude, Op¢ina Karasevo,
kao i sve u svijetu, ima i svoje probleme. Nas sugovornik
istiCe da je depopulacija na prvom mijestu, jer je veliki broj
Karasevaca ili ve¢ otiSao ili se sprema otiéi iz zavi€aja u
potrazi za boljim zivotom. Rije¢ je o odlasku mladih lju-
di, pa i cijelih obitelji, u Austriju ili Njemacku, Sto dovodi
do toga da u selima ostaje starija populacija i da je broj
(polu)praznih kuéa sve vedi.

Buduc¢i da se KaraSevo nalazi u brdovitom podrudju,
Hategan je zadovoljan cestovnom infrastrukturom koja
vodi i do 13 kilometara udaljenog sjediSta zupanije Ca-
ras-Severin Ricice (Resita) i do 18 kilometara udaljene
Anine, ali i prema Lupaku (Lupac) i svim drugim selima
u kojima zive karasSevski Hrvati. Takoder, kaze da Kara-
Sevo ima i vodovod i kanalizaciju i razmjerno dobro ure-
deno srediSte mjesta, a i trzni centar omogucio im je da
za najneophodnije stvari ne moraju svaki ¢as u Ricicu. |
ono na ¢emu mnoge zemlje Europske unije, Cija je i Ru-
munjska ¢lanica, ve¢ odavno grade svoju gospodarsku
buducnost javlja se kao ideja i u Karasevu.

»Vidite i sami gdje zivimo i mislim da s pravom mogu
rec¢i da imamo veliki potencijal za razvoj turizma. Ovo su
za sada samo planovi, ali nasa je prednost $to mozemo
aplicirati kod europskih fondova, a svakako tu raGunamo
i na naSu domicilnu domovinu kao i na Hrvatsku«, kaze
Ivan Hategan.

Kada je rije¢ o proracunu kojim Opc¢ina Karasevo ras-
polaze, sugovornik kaze da su ove godine u proracun,
koji se puni i iz drzave i iz Zupanije, dobili oko 400.000
eura, $to — kako navodi — da nije projekata ne bi pokrivalo
ni osnovne potrebe oko 2.500 stanovnika u tri sela.

Vodovod u snovima

Jednako gostoprimljiv prema nama bio je i nacelnik
Op¢ine Lupak Marjan Laus, koji je zbog razgovora za
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Marjan Lau$

Hrvatsku rijec, slobodno to mozemo reci, uzeo slobodan
dan, jer nas je usput vodio i po selima koja ovoj opcini
pripadaju. Predstavljaju¢i Opcinu na Cijem je ¢elu, Laus
kaZze da je sastavljena od Cetiri sela: Lupak, Klokoti¢
(Clocotici), Ravnik (Rafnic) i Vodnik (Vodnic) i u njoj sve
skupa zivi oko 2.600 stanovnika, od kojih su vecina, bas
kao i u Op¢ini Karasevo, Hrvati.

| u ovoj opcini, kao i u Karadevu, stanovnistvo medu-
sobno govori isklju¢ivo hrvatski, a kao specifi¢nost nas
sugovornik kaze da su i mnoge Rumunjke ili Rumuniji
koje su se udale ili ozenili u ovaj kraj naucili hrvatski.
Opet usporedbe radi: mnogi stanovnici Sente, Kanjize
ili Horgosa, iako nisu Madari, govore madarski, a nesto
blize Subotici takav je slucaj i u Tavankutu, gdje bunje-
vackim govorom, s karakteristicnim akcentom, govore i
oni koji podrijetlom nisu bunjevacki Hrvati. Kada je rije€ o
hrvatskim institucijama, Marjan Lau$ kaze da u Klokoti¢u
viSe od 50 godina djeluje istoimeno kulturno-umjetnic¢ko
drustvo, kao i amaterski nogometni klubovi u Ravniku i
Vodniku.

»Kada je rije€C o obrazovanju, vrtice i osnovne Skole
imamo u Lupaku, Klokotic¢u i Ravniku i u njih ide oko 60
djece, ali je problem u tome $to je djece sve manije, a nije
rijedak slucaj i da roditelji svoju djecu upisuju u Skolu u
grad, u Ricicu, koja nam je na nekih desetak kilometara.
Mislim da nije potrebno objasnjavati $to to kasnije zna-
Ci«, kaze Laus.

Za razliku od Kara$Seva, koji svoju buduénost vidi u ra-
zvoju turizma, nacelnik Opcéine Lupak kaze kako oni ima-
ju mnogo konkretnijih problema koji, posebno u susnim
razdobljima, muce podjednako sve stanovnike.

»Mi, nazalost, nemamo ni vodovod ni kanalizaciju
nego kopane bunare i septicke jame. Ljudi se dovijaju
na razne nacine kako doc¢i do vode kada je ljeto kao Sto
je ovo i gotovo sva moja komunikacija ovih dana vezana
je za problem vode. Ljudi me svakodnevno zovu i pitaju
kada ¢e se vec¢ nesto konkretnije zapoceti, ali mi smo tu
najmanje u mogucnosti nesto uraditi. Godisnji proracun
od oko 1.200.000 eura za sva Cetiri sela ni priblizno nije
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dovoljan za bilo kakvu investiciju, pa bez pomo¢i Zupa-
nije, drzave ili europskih fondova mi ne mozemo nistag,
kaze Laus.

Kada je rijeC o povezanosti s Hrvatskom, sugovornik
kaze da je Opc¢ina Lupak uspostavila suradnju s Op¢i-
nom ResSetari, ali i da se ona odvija uglavhom kada je
rije€ o podrudju kulture.

lako se u posjeéenom kraju na svakom koraku Cuje go-
vor karasevskih Hrvata, obojica sugovornika, ali i mjesta-
ni s kojima smo razgovarali, istiu kako raste broj obitelji
u kojima se, posebno s djecom, u kuci govori rumunjski.
To ¢e, kazu, kao posljedicu imati da kada odrastu nec¢e
znati svoj materinski jezik, a dodatni faktor koji na to utje-
Ce, navode, je i sveopce koristenje drustvenih mreza koje
se najvec¢im dijelom odvija, naravno, na rumunjskom jezi-
ku. U prilog tome i jedan usputan prizor: u Klokoti¢u smo

prisustvovali razgovoru mladih supruznika na hrvatskom,
ali kada se u njega ukljucila i malena kéi, odmah je na-
stavljen na rumunjskom.
| jo$ jedna zanimljivost u vezi s jezikom: od sedam sela
u kojima zive karaSevski Hrvati jedino mjesto gdje hrvat-
ski nije dominantan je JabalCe. Stanovnici toga mjesta,
iako se najvec¢im dijelom izjasSnjavaju kao Hrvati, govore
rumunijski, a hrvatski eventualno razumiju. Kako smo ne-
sluzbeno doznali, razlog tomu je $to je JabalCe nastalo
daleko kasnije (nekih pola vijeka) od ostalih Sest hrvat-
skih sela i $to je rumunjski utjecaj u njemu od pocetka bio
daleko jadi u odnosu na sve ostale.
(nastavak u sljede¢em broju)
Zlatko Romic¢
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ITR Intervju

Mr. sc. Jeca llié, ekonomist

Borba za urod 1 zaradu

Poslije lose godine, sto se tice vremenskih uvjeta, ova je nesto malo povoljni-
ja, ali osjecaj je da je ove godine situacija loSija. Ono Sto je dobro je to Sto su
poljoprivrednici, strahujuéi od suse, poveéali povrsine pod ozimom pSenicom
i jeémom, uljanom repicom i suncokretom. To ée omogudéiti da poljoprivrednici
koliko-toliko uspjesno privedu kraju ovu proizvodnu godinu

Intervju vodila: Zlata Vasiljevi¢

A4
Zetva suncokreta je u tijeku, za oko tjedan dana po-

Cet e Zetva kukuruza i soje, u rujnu ce biti izvade-

ni i prvi hektari Se¢erne repe. Ono §to proizvodaci
mogu uraditi je kvalitetna sjetva i zastita. Sve drugo ne
ovisi 0 njima. Prinos diktiraju vremenski uvjeti, a cijene
trziste. U razgovoru za Hrvatsku rije¢ ekonomist mr. sc.
Jeca lli¢, direktor somborske kompanije Meteor Com-
merce, koja se bavi vlastitom proizvodnjom i otkupom,
analizira trziste ratarskih proizvoda.

» Pocela je zetva suncokreta. Procjene su da ¢e
to uz strna zita biti jedina ratarska kultura ¢ijom pro-
izvodnjom c¢e poljoprivrednici koliko-toliko biti za-
dovoljni. Prva trgovina novim rodom na Produktnoj
burzi obavljena je po cijeni od 50,50 dinara po kilo-
gramu bez PDV-a. Ipak je doslo do neznatnog rasta
cijene?

S obzirom na to da je ovo pocetak, kao i u svakoj zetvi
krenulo je s visih terena gdje je bilo manje kiSe, i gdje
je problem i s prinosima, prvi prinosi su oko 1,2 tone po
jutru. O¢ekujemo da ¢e se taj prosjek povecati na sko-
ro dvije tone. Trenutacne cijene su, rekao bih, rezultat
Spekulativnih poslova. Znaci, nema konstantne traznje,
to je za trenutacnu operativnu robu, a te je robe trenutac-
no malo. Rekao bih, viSe je poku$aj velikih proizvodaca
i onih koji ocekuju velike koli¢ine suncokreta da potaknu
uljare da izadu s viSim cijenama. Za sada s tim cijenama
nema izvoznih aranzmana i meni to vise lii na pojedi-
nacne poslove i kada bih ja sad nekome rekao da mi
ugovor posao za 2.000 do 3.000 tona takva trgovine se
ne bi mogla ugovoriti.

» Proizvodaci nemaju uvjeta za ¢uvanje sunco-
kreta, znaci predaju ga odmah poslije zetve. Koja je
akontna cijena?

Ona je na terenu razliGita i kre¢e se, za proizvodace,
42-43 dinara s PDV nadoknadom. Mi smo izasli s cije-
nom od 45 dinara. MozZe se ponuditi i dinar-dva-tri viSe.
To je viSe psiholoski da se proizvodaci pripreme da bi ta
cijena mogla biti 50 ili preko 50 dinara. Naravno, ne oCe-
kujemo 70 dinara, a hoce li se pribliZiti cijeni od 60 dinara,
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s PDV-om, to je veliki znak pitanja. Sve ovisi kako ¢e
se situacija dalje odvijati na nasem trzistu. Ne mozemo
bas preslikati $to se dogada u okruzenju. U Madarskoj je
trenutaCna cijena suncokreta 450 eura, ali je tamo cijena
ulja u trgovinama 1,9 eura, a kod nas oko 1,5 eura. Onog
momenta kada je proizvodac prihvatio tu akontnu cijenu
on je prodao suncokret, mi ga ispla¢ujemo i raspolazemo
tim suncokretom. Cekamo kraj Zetve kada uljare izlaze
s konacénim cijenama i tako se formira konacna cijena
i proizvodacima isplacuje razlika. Suncokret nije kultura
koja ide na skladiStenje i Cuvanje tako da proizvodaci ne-
maju nikakvih dodatnih troSkova. TrziSte suncokreta je
aktivno i postoji samo tijekom Zetve. Nakon Zetve uljare
i izvoznici ve¢ su otkupili suncokret i prestaje njihov inte-
res za njime. Ne bi bilo ni logi€no da mi kao skladistari
cuvamo suncokret, jer je njegovo Cuvanje jako skupo.
Standardna vlaga suncokreta je 9 posto, da bi se ¢uvao
mora se susiti na sadrzaj vlage ispod 7 posto. On je vrlo
zapaljiv i prilikom suSenja moramo biti vrlo oprezni. Pri
skladistenju on dalje kalira, tako da su veliki troSkovi Cu-
vanja, izuzev uljara kojima se to isplati.

» Koliko domaci preradivac¢i mogu preraditi?

Povrsine pod suncokretom jesu povecane, oko 8 do 10
posto viSe je suncokreta nego lani. Medutim, i rod ce biti
slabiji u odnosu na proslu godinu. Ukupna proizvodnja
suncokreta bit ¢e oko 800.000 tona i domace uljare mogu
otkupiti i preraditi preko 80 posto te proizvodnje. Na trzi-
Stu Srbije imamo nekoliko velikih uljara. To su uljare u
Somboru, Sidu i Zrenjaninu i jo$ nekoliko manjih. Nesto
suncokreta otkupljuju i tvornice sto¢ne hrane koje sirovo
ulje prodaju uljarama, mada mogu i izvoziti, a za svoju
proizvodnju ostavljaju suncokretovu saému. Svi domadi
otkupljivaci placaju suncokret toliko koliko je dovoljno da
suncokret ne bi otiSao u izvoz. Ako bi ovdje bila toliko
niza cijena da bi nekome bilo isplativo prodati suncokret
u Madarsku, Bugarsku ili Tursku, uljare bi potencijalno
ostale bez sirovine za preradu. | one uglavnom daju ta-
kve cijene koje pariraju cilenama na svjetskom trzistu. |
pored toga, svake godine se neke koli€ine suncokreta
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izvezu, ali to je tek 10 do 15 posto ukupne proizvodnje.
Suncokret nije nasa izvozna kultura, ali zato ulje jeste.
lako je nazalost to najceSce sirovo, a ne rafinirano ulje.
Nelogi¢no je, ali uljare najmanje profitiraju na litarskim
pakiranjima; veéa zarada je trgovanje uljem u cisternama
i trgovanje suncokretovom saémom.

» Sada govorimo o cijeni koja u najboljim procje-
nama mozda moze dosti¢i 60 dinara. Prije nekoliko
godina ta cijena je bila iznad 70 dinara. S ocekiva-
nom cijenom i prinosima gdje je tu ekonomska racu-
nica poljoprivrednika?

Bila je 72 dinara, ali ne smijemo zaboraviti da je poticaj
drzave tada bio sedam dinara i to je diglo cijenu. Ima ra-
Cunice za proizvodace koji ¢e se pribliZiti prinosu od 1,7
tona i viSe. Sve drugo je slabo i teSko se moze nadokna-
diti s cijenom. Prosla godina zavr3ena je s cijenom od 47
ili 48 dinara, oCekivanja su da ove godine cijena bude 15
do 20 posto veca. Akontne cijene uljara trenutacno su 40
dinara bez PDV-a, koji iznosi osam posto.

» Prosla godina bila je katastrofalna za proizvo-
dace soje, bilo je parcela na kojima je prinos bio tek
nekoliko stotina kilograma. Nazalost, ponovit ¢e se
to i ove godine. Sto se moze oéekivati kada kombajni
udu u njive?

Na domacem trzZiStu problem je monopol preradivaca
soje. Dva velika preradivaa otkupe oko 90 posto proi-
zvodnje. Oni tijekom cijele godine rade i na uvozu soje.
Gledaju gdje je soja jeftinija i tamo je kupuju. Mislim da je
to dovelo i do znaajnog pada povrsina pod sojom, na-
roCito u ovoj godini. Prosle godine povrsine su bile rekor-
dne, ali su rekordno niski bili i prinosi. O¢ekivalo se da ¢e
nakon otkupne cijene, koja bila od 470 pa i do 490 eura
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to toni, u samom otkupu cijena rasti barem za troSkove
Cuvanja. Nazalost, ona je i dalje padala i danas je to 415
do 420 eura, $to je cijena koja se nudi i za novi urod. Po-
vr8ine pod sojom su znatno smanjene, Cak prepolovljene
ove godine u odnosu na prethodnu. Ne oCekuje se da ¢e
rod biti bolji nego prosle godine i mislim da ée zbog toga
biti nastavljen trend smanjenja povrsina pod sojom. Tije-
kom cijele godine soja se uvozila uglavnom iz Hrvatske
i Rumunjske, napravljeni su i novi aranZmani za uvoz.
TrZi8ni odnosi su tako naru$eni, jer na nase trziSte dola-
Zi soja iz zemalja koje imaju drugaciju politiku poticaja,
koje nasi proizvodaci nemaju. Rekao bih da onda to nije
otvoreno trzidte vec¢ nelojalna konkurencija za domace
proizvodace. Sad, hoce li se netko zapitati ima li smisla
stalno uvoziti velike koli€ine, ili ée se, da bi domaca soja
bila cjenovno konkurentna, uvesti neki poticaji za doma-
¢e proizvodace vidjet cemo. Domaca soja je vrhunske
kvalitete i u 99,9 posto slu¢ajeva nije GMO.

» Jos da se malo zadrzimo na proizvodnji ove dvi-
je uljarice. Povrsine pod suncokretom u Srbiji biljeze
posljednjih godina blag porast — s oko 220.000 na
250.000 hektara. A znamo da je barem na podrucju
zapadne Backe suncokret godinama gubio utrku sa
sojom. Kako ¢e nekoliko uzastopno losih godina i Ci-
njenica da je soja uljarica koja trazi puno viage utje-
cati na sjetvu? Hoce li soje biti manje?

Zbog cjenovne politike i I08ih prinosa proizvodnja soje
bit ¢e u padu. Nade kooperante mi zato savjetujemo da
budu oprezni u proizvodnji, da se za soju odlu€uju ba$
kada su sigurni u isplativost. Znaci to moraju biti tereni uz
Dunav i njive pod zalivnim sistemima.
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» Posljednjih desetak godina vojvodanska polja
ponovno su se pocela zutjeti u vrijeme cvjetanja ulja-
ne repice. Iz godine u godinu rastu sjetvene povrsi-
ne i jesenas je bilo zasijano 40.000 hektara. U regiji
zapadne Backe sije se na gornjim terenima, na ze-
mljiStima loSije kvalitete, ali sve se viSe moze ¢€uti da
su za sjetvu uljane repice proizvodaci i te kako za-
interesirani i uljana repica trebala bi biti zamjena za
soju i kukuruz. Je li to ekonomski dobro razmisljanje
poljoprivrednika?

Poljoprivrednici polako uvode uljanu repicu u svoju
proizvodnju. Ove godine prinosi su bili dobri i u jednom
momentu cijena je bila dobra, za proizvodace s PDV na-
doknadom 57 do 58 dinara po kilogramu, i oni koji su re-
picu prodali u tom cjenovnom piku jako su zadovoljni. Na
podrucju zapadne Backe povrSine pod uljanom repicom
su i dalje simboli¢ne, ali pred ovogodiSnju sjetvu vidimo
povecan interes poljoprivrednika i mislim da ¢e ove jese-
ni biti posijano viSe nego dvostruko viSe uljane repice. Uz
pSenicu i je€am, ratarima uljana repica postaje sve inte-
resantnija. Najave da bi rujan mogao biti kiSovit pogoduje
sjetvi i nicanju uljane repice. Ako to bude tako, mislim da
¢e povrsine pod uljanom repicom biti rekordne. lako u
sjetvenoj strukturu nije pozeljno da veliki postotak zau-
zimaju ozime kulture. Mislim da Ce se sjetvena struktura
mijenjati i da ¢e umjesto 40 posto poZnjevenih povrsina
nakon Zetve p3enice, je€ma, uljane repice i suncokreta
to biti 50, pa mozda i viSe. To znadli da ¢e kukuruz, soja i
Secerna repa ostati na ispod 50 posto.

» Najznacajnija ratarska kultura ipak i dalje ostaje
kukuruz, pa ¢e i razmjere Stete u toj proizvodniji biti
i najveée. Trenuta¢no je na Produktnoj burzi cijena
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kukuruza 26,52 dinara. Sto se moze oéekivati u Zetvi
i berbi?

Ne mozZzemo u ovom momentu dati procjenu prinosa,
ali oCekujemo da ¢e Zetva kukuruza poceti za pet do se-
dam dana. Ti prvi prinosi bit ¢e tonu ili dvije tone po jutru,
Sto je jako malo. Mislim da ¢e cijena u Zetvi biti oko 25
dinara. Otkupljivaci ¢e se prakticki boriti za to malo kuku-
ruza. Poslije, ovisno o ukupnom urodu, moze doci i do
pada cijene. Na svjetskom trziStu cijena kukuruza nije ni
priblizna cijeni o kojoj mi sada ovdje pri¢amo Sto moze
dovesti i do pada cijena kod nas. Posljedica je to loSih
procjena o maloj proizvodnji kukuruza. Kod nas se i pros-
le godine oc¢ekivao prili¢no los urod, ali je onda konacno
to bilo nesSto manje od viSegodiSnjih prosjeka. Povrsine
koje su pod zalivnim sistemima i proSle i ove godine dat
¢e odli¢an urod i to ¢e popraviti ukupnu proizvodnju. Tako
da ne oCekujem daljnji rast niti veci pad cijene kukuruza.
Maniji proizvodaci, mislim tu na one s desetak hektara,
nece moci Cuvati kukuruz i €ekati nesto bolju cijenu. Vedi
proizvodadi trudit ¢e se uvati urod, ali moZe se dogoditi
da u Zetvi cijena bude prihvatljiva za velike proizvodace
koji bi i8li u prodaju, ali i ta prodaja bit ¢e limitirana potra-
Znjom domacih tvornica sto¢ne hrane. Jer, ponovit ¢u:
ova cijena nije konkurenta za izvoz. Na svjetskom trzistu
oCekuje se pa skoro rekordna proizvodnja kukuruza. To
S§to smo mi u problemu ne znadi da ¢e nam ino kupci
placati vecu cijenu kukuruza.

» Ovo je Cetvrta godina zaredom kako veéi dio
uroda strada zbog suse. Kako biste Vi ocijenili ovu
proizvodnu godinu?

Poslije loSe godine, Sto se tiCe vremenskih uvjeta, ova
je nesto malo povoljnija, ali osjecaj je da je ove godine



situacija losija. Ono $to je dobro je to Sto su poljoprivred-
nici, strahujuci od suse, povecali povrsine pod ozimom
pSenicom i je€mom, uljanom repicom i suncokretom. To
¢e omoguciti da poljoprivrednici koliko-toliko uspjesno
privedu kraju ovu proizvodnju godinu. U prednosti ¢e biti
poljoprivrednici koji imaju vlastitu zemlju ili plaaju realnu
cijenu zakupa zemlje. Vecih problema imat ¢e oni koji
plac¢aju visoke zakupe i oni koji su u sjetvi Stedjeli na re-
promaterijalu. Zalivni sustavi, gnojidba i kvalitetna kemij-
ska zastita, bez obzira na troSkove, moze povecati proi-
zvodnju. Ono na §to se ne moze utjecati je krajnja cijena.
Ova godina bit ¢e ipak nesto povoljnija za proizvodace,
ali ono $to nije dobro jest da je ona doSla poslije dvije ili
tri loSe godine.

Senica u zetvi isplacena je maksimalno 21
dinara i onda je doslo do pada. Poslije Zetve
pSenicom se uglavnom trguje na domacem trzistu
jer je izvozna cijena niza od domace. Ovu cijenu
pSenice, s obzirom na koli€ine kojima raspolaze-
mo, odrzava potencijalna traznja pSenice za pro-
izvodnju stone hrane. Neke promjene cijene do
kraja godine ne mozemo ocekivati. U zZetvi je pro-
dano oko 40 posto uroda, onda je cijena stagnirala
i blago pala za jedan do dva posto, pa su proizvo-
daci prodali joS oko 20 posto. Velike koliine su
kod domacih mlinova i proizvodaca sto¢ne hrane.
Otkup za Robne rezerve po cijeni od 23 dinara
nije dao nikakav efekt. Nisu objavljene ni koli€ine
koje su otkupljene. Posao Robnih rezervi i nije da

regulira trziste.

» Pojedina poljoprivredna udruzenja trazila su da
se susa proglasi elementarnom nepogodom. Je li to
trebalo uginiti, ako ne na razini cijele drzave, onda na
razini pojedinih regija?

Ako gledamo koli¢inu padalina, onda je to na granici.
Medutim, ako gledamo raspored padalina, onda sigurno
pojedine regije imaju razloga za proglasenje suse kao
elementarne nepogode. Mislim da se to kod nas nece
dogoditi. Ne postoji sustav pracenja koji bi mogao dati
regionalne procjene o razmjerima suse. Proslog viken-
da na podrucju Sombora palo je dosta kiSe, ali ona na
neki nagin moze jo$ koristiti Se¢ernoj repi, ali zaustavila
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je s druge strane zetvu suncokreta; nije dobra za soju jer
moze dovesti do nove vegetacije pa ¢e biti nejednako
zrenja, a za kukuruz je dosla kasno.

» Govorili ste o realnoj cijeni zakupa poljoprivred-
nog zemljiSta. Proslih godina arende su bile i do 400
eura po jutru. Hoée li sada one ipak pasti na neku
realniju brojku?

U ovoj godinu se to pocelo vracati na neku realniju ra-
zinu. O&ekujem da ¢e u perspektivi biti viSe zemlje koja
se nudi u arendu nego Sto ¢e biti interes proizvodaca za
zakup. Morat ¢e i oni koji daju zemlju u zakup shvatiti da
su poticaji koji su vezani za hektar namijenjeni proizvo-
dacima, a ne vlasnicima zemlje. Proizvodaci ¢e morati
bolje kalkulirati i oslobadati se povrSina koje im ne dono-
se zaradu. Zakup je za dobru zemlju trenutacno 250 eura
po jutru. To je gornja granica isplativosti.

» Kako onda, s druge strane, objasnjavate viso-
ke cijene oranica koje ne padaju, ¢ak i biljeze trend
rasta? Znaci, ima onih koji imaju viSka novca i ulazu
u kupovinu zemlje? Ili su kupci van poljoprivredne
proizvodnje?

Kupovina zemlje ne moze se promatrati Cisto kao eko-
nomska kategorija u smislu koliko je placena, kada ¢e
se to vratiti, s cijenama koje su 15.000 eura pa i viSe
po hektaru. Poljoprivrednici to gledaju kao neko ulaga-
nje u buduénost, jer je kvalitetno poljoprivredno zemljiste
ograni¢eno. Ne oCekujem da ¢e cijena zemljiSta padati,
bez obzira na situaciju u poljoprivredi, ali nece biti ni biti
nekog veceg skoka cijene.

» Koliko je ovaj niz nepovoljnih godina osiromasio
poljoprivrednike, odnosno koliko mogu proizvodnju
financiraju gotovim novcem?

Nekada je polovina repromaterijala kupovana za go-
tov novac, polovina je zaduzivana za novu proizvodnju.
Sad je viSe onih koji se zaduzuju u robi. Bolje rjeSenje od
zaduzivanja u robi su bankarski krediti. Isto tako, poljopri-
vrednici moraju nauciti da su poticaji drzave za ulaganje
u proizvodnju. Da bi to bilo moguce, poticaji se mora-
ju isplacivati redovito. Nije svejedno ako drzava poticaj
isplati 15. ozujka kada poljoprivrednicima najviSe treba ili
nekoliko mjeseci kasnije. Izdvajanja iz proracuna su ista,
ali isplata na vrijeme znaci da se poljoprivrednik necée
morati zaduzivati i ti poticaji vrijedit ¢e 10 do 15 posto
vise. Recimo, sredstva za deklarirano sjeme proizvodadi
su dobili u srpnju, za sjeme koje su kupili jesenas i pro-
ljetos.

» Kakve se cijene o¢ekuju uo€i nove sjetve?

Sjemenska psenica je za sada na razini prosle godine
ili je cijena do pet posto viSa. Mineralna gnojiva su sku-
plja 10 do 15 posto. Urea je 470 do 500 eura po toni. To
je nabavna cijena. MijeSana gnojiva iz domace proizvod-
nje elixir za nas velike kupce 410 do 485 eura, a gnojivo
15:15:15 od 500 do 510 eura. MijeSana gnojiva Cine 90
posto nabavki tijekom jesenskih radova. No, sada nema
ni velikog interesa poljoprivrednika za kupovinu.

22. kolovoza 2025. 15



I-;-R Nasi po svijetu

Profesor hrvatskog jezika i knjizevnosti dr. sc. Vladan Cutura

Karijera izmedu vise jezika

Nas je sugovornik jedno vrijeme predavao hrvatski jezik i knjizevnost u Skolama u

Subotici i Tavankutu te sudjelovao u knjizevnom zivotu ovdasnjih Hrvata. Karijera

ga kasnije odvodi u Austriju, gdje radi kao lektor hrvatskoga jezika na Visokoj pe-
dagoskoj sSkoli Gradisce te predavac¢ na Veleucilistu Burgenland

do Beda i Zeljeznog. Tako bi se — promatrano za

pocCetak na mapi, dok Cete ostalo saznati u tekstu
— mogao opisati dosadasniji zivotni put profesora hrvat-
skog jezika i knjizevnosti dr. sc. Vladana Cuture.

Od Sombora i Bezdana, preko Zagreba i Subotice

16 22. kolovoza 2025.

Nas je sugovornik roden 1982. u
Somboru. Odrastao je u tom gradu te
obliznjem Bezdanu, gdje su mu zivjeli
djed i baka. U Bezdanu je iSao u vrti¢,
i to u skupinu na madarskom jeziku,
a jezici i tema visejezicnosti nesto su
Sto Ce, kako Ce se ispostaviti, postati
vazan dio njegove danasnje profesi-
onalne karijere. Osnovnu $kolu i gi-
mnaziju Veljko Petrovi¢ zavrSio je u
Somboru.

»Sombor je miran i veseo grad,
otvorenog duha. Grad opjevan u
pjesmi Zvonka Bogdana, ali i grad
alternativne kulture. To je nesto Sto
sam ponio iz rodnog grada. Sje¢anja
na djetinjstvo su mi lijepa. Moja dva
brata i ja puno smo vremena provodili
u Bezdanu, selu okruzenom Bajskim
kanalom, Dunavom i Sumamax, pri-
sjeéa se Cutura na podetku razgovo-
ra.

Knjizevnost, Zagreb, Subotica

Nakon somborske gimnazije Cutura
upisuje studij kroatistike i komparativ-
ne knjizevnosti na Filozofskom fakul-
tetu Sveudilista u Zagrebu. Sklonost
prema knjizevnosti stekao je, kako
kaze, Citaju¢i od malena, a knjige su
mu bile omiljeni darovi. Posebno su
ga »zaduzilic naslovi kao $to su Put
oko svijeta za osamdeset dana Jule-
sa Verna u Cetvrtom razredu osnovne
Skole i Kafkina Preobrazba tijekom
srednjoskolskog obrazovanja.

Nakon studija kroatistike vratio se
u Srbiju. Prvo je radio kao lektor u Novinsko-izdavackoj
ustanovi Hrvatska rije¢ u Subotici, a od 2012. do 2016.
predaje u Skolama u Subotici i Tavankutu u okviru pro-
grama hrvatske nastave u inozemstvu Ministarstva
obrazovanja i znanosti Republike Hrvatske. Radio je u
Osnovnoj skoli Matija Gubec u Tavankutu i srednjoj Poli-
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tehnickoj Skoli u Subotici. Osim u obrazovanju, ostavio je
traga i u kulturnom Zivotu ovda$njih Hrvata. Medu osta-
lim, suradivao je i sa Zavodom za kulturu vojvodanskih
Hrvata na €asopisu za knjizevnost i umjetnost Nova rijec,
a priredio je i knjigu Suvremena vojvodansko-hrvatska
kratka prica.

»To vrijeme pamtim po sjajnim u€enicima, susretljivim
kolegama u Skolama, projektima u kojima smo sudjelo-
vali. No, to razdoblje je pratio i nedostatak udZbenika za
nastavu na hrvatskom jeziku, Sto je utjecalo na prijepore
izmedu Srbije i Hrvatske zbog neostvarivanja prava hr-
vatske manjine. Bojim se da visoka politika esto ne vodi
racuna o Zivotima obi¢nih ljudi«, kaZe on.

Kao jedan od petero pripadnika hrvatske manjine u
Srbiji dobio je stipendiju za doktorski studij u Hrvatsko;.
Doktorirao je 2018. na Filozofskom fakultetu u Zagrebu
s radom Fenomenologija zloCina u hrvatskome krimina-
listitkom romanu. Rad je kasnije objavljen kao knjiga u
izdanju Hrvatske sveudiliSne naklade.

Austrijska prica

Nakon Subotice, i povratka u Zagreb, put ga je odveo
u Austriju, gdje se upoS$ljava kao lektor hrvatskoga jezika
na Visokoj pedago$koj koli Gradigée, u mjestu Zeljezno
(Eisenstadt) i regiji GradiS¢e (Burgenland) u kojoj vec¢ pet
stolje¢a Zivi zajednica gradiS¢anskih Hrvata. Ovaj je stu-
dij namijenjen buducim ugiteljima u osnovnim i srednjim
Skolama koji Zele predavati hrvatski jezik u Austriji.

Nasi po svijetu hR

»Godine 2017. upisana je prva generacija studenata
na ovaj studij. Cjelokupni program napisala je voditeljica
toga studija, prof. dr. sc. Andrea Zorka Kinda Berlako-
vi€. Studij je organiziran na dvije razine — na primarnoj
se uci gradiS¢anskohrvatski, a na sekundarnoj standar-
dni hrvatski jezik. Ovo je, inace, prvi studij kroatistike ne
samo u Austriji, nego na cijelom njemackom govornom
podrugju«, pojasnjava Cutura.

Cutura je predavad i na kolegijima Regionalni studiji: ju-
gostocna Europa i zapani Balkan te Interkulturalne kom-
petence na Veleucilistu Burgenland, takoder u GradiScu.

»Nas§ Odjel na Veleudilistu Burgenland snazno je
usmjeren na trzidta istoéne i jugoistocne Europe te se
studenti tijekom studija odlu€uju na u€enje jednoga od
jezika ove regije Europe. U ovom slucaju, studenti koji
odluce ugiti hrvatski jezik dobivaju, kroz razli€ite kolegije i
projekte, uvid u specifi€nosti nase regije, poslovnu kultu-
ru, povijest, gospodarstvo, politiku«, pojasnjava on.

Na razli¢itim projektima u obrazovanju, kao &to je pri-
prema maturalnih ispita iz hrvatskoga jezika, suraduje i s
Ministarstvom obrazovanja i istrazivanja Republike Au-
strije te Direkcijom za obrazovanje Gradisce.

U razgovoru smo se dotaknuli i teme gradiS¢anskih Hr-
vata, kao nacionalne manjine.

»U Austriji imate samo tri priznate manjinske grupe,
kao autohtone nacionalne zajednice — hrvatsku i madar-
sku u Gradi8cu te slovensku u Koruskoj. Hrvati u Austriji
drukgije Zive svoj identitet od ovdasnjih Hrvata. Osim $to
nema bremena rata i toliko nacionalizma, zive u urede-
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nom demokratskom drustvu, u
zemlji visokog standarda, $to
ne znadi da ne trebaju pomoé¢
mati¢ne drzave. No, i pored
svega nabrojanog, Hrvati u Sr-
biji imaju razvijenije institucije,
od nacionalnog vije¢a preko
zavoda za kulturu, medija, po-
litickih stranaka. Ono $to je za-
jedni¢ko ovim manjinama jest
to da pitanje manijinskih prava,
po meni, nikad nije zavrdeno,
ono je uvijek i svugdje nepre-
stani napor da se ta prava odr-
Ze, pobolj$aju, bolje konzumira-
juk, navodi nas sugovornik.

BHS u Skolama

Kao $to je poznato, osim gradiS¢anskih Hrvata, kao
autohtone zajednice, u Austriji Zive i doseljenici Hrvata
koji su ondje pristizali od kraja 1960-ih godina do danas,
uglavnom kao tzv. ekonomski migranti. Cutura tako ima
iskustvo rada i u dvije osnovne Skole u Becu, gdje se
izu€ava bosansko-hrvatsko-srpski (BHS) jezik kao inte-
grativni Skolski predmet.

»Bec je multikulturalan grad, u pravom smislu te rijeci.
U istom razredu u klupama sjede djeca Austrijanci, po-

tom djeca diji su roditelji podrijetiom s prostora bivse Ju-
goslavije, Filipina, Kine, Rusije, Izraela, Sirije... Prisustvo
jezika kojim govore doma u Skolskim prostorima vazno
je ne samo da bi djeca poboljSavala jezicne komepten-
cije, nego i razvijala samopouzdanje i samopoS&tovanje.
Na koncu, Grad Bec€ time prepoznaje videjezi¢nost kao
vazan kulturni, ali i socijalni i gospodarski resurs. Posto-
ji nastava za 26 razlicitih jezika koji se govore u gradu.
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Dani Balinta Vujkova 2012.

Iskustvo rada u ovoj nastavi vazno mi je i u znanstvenom
smislu jer se bavim temom viSejezicnosti«, pojasnjava.

Cutura zivi u Bedu i isti¢e zadovoljstvo uredeno$éu ta-
mosnjeg sustava. A kako i ne bi, kada se Bec¢ ve¢ godi-
nama unatrag proglasava najboljim gradom za Zivot na
svijetu po pitanju infrastrukture, zdravstva, stanovanja i
sigurnosti.

»U Austriji imate samo jedanaest ministarstava i pet
politickih stranaka, a sustav priliéno dobro funkcionira,
dodaje on.

Ljeta u Vojvodini

U rodni kraj, gdje mu zivi dio obitelji
te prijatelji, rado se vraca, posebice
na lietnom raspustu. Tada voli, kako
kaze, oti¢i i par dana na Bajski kanal,
na Kendiju. Inace, u slobodno vrije-
me, voli putovati, a razgovor s njim
uradili smo nakon njegova proputova-
nja po Hrvatskoj, Bosni i Hercegovini
i Crnoj Gori.

Zivot Hrvata u Srbiji prati koliko sti-
ze od poslovnih obveza, ali i pisanja
znanstvenih radova.

»Mislim da Hrvati u Vojvodini moz-
da nisu dovoljno svjesni $to sve ima-
ju. Naravno da je borba za manjinska
prava vazna i, kako sam naglasio,
nikada nije proces koji je zavrSen, ali
politi¢ka participacija, razvijena mre-
Za nastave na svim razinama, tolika
autonomija u odlucivanju, mediji na
manijinskim jezicima, to u Austriji i vecini zapadnoeurop-
skih zemalja necete naci. Drugi je problem tezi i veci, ali
to nije problem manjina nego mati¢nih drzava, odnsno
Srbije i Hrvatske, a to je taj Cesto nefer i ruzan odnos pre-
ma svojim manjinama gdje one sluze za politicka potku-
surivanja, raspirivanje niskih strasti i manipulaciju«, kaze
nas sugovornik na kraju razgovora.

D.B.P.
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Hiperbola u fli

¢ak i u svijetu, regulirala pitanje nacionalnih ma-
njina.

Ovu rec€enicu, koja nije plod inspiracije doljepotpisano-
ga nego »kopipejstovanje« aktualnog ministra za ljudska
i manjinska prava i drustveni dijalog Deme Berishe prili-
kom njegova nedavna boravka u Subotici, gradani su u
posljednjih tridesetak godina €uli nebrojeno puta i zacijelo
je mnogi znaju i napamet. Ova re€enica — buduéi da nije
potkrijepliena nijednim konkretnim podatkom ili pak uspo-
redbom sa stanjem prava nacionalnih manjina u Europi,
»a mozda €ak i u svijetu« — sustinski je jedna najobi¢nija
floskula, a po svojoj formi najbolje ju je upotrijebiti na sa-
tovima materinskog jezika kada se u okviru stilskih figura
obraduje hiperbola.

Da u pustom samohvastanju Berisha ne bi ostao s&dm
potrudio se i jedan od njegovih tadasnjih domacina, gra-

Srbija je drzava koja je najbolje u Europi, a mozda

donacelnik Subotice Stevan Baki¢ javnosti do tada malo
poznatom €injenicom da u ovom gradu Zivi vie od dvade-
set manjinskih nacionalnih zajednica, od kojih, svaka za
sebe, »predstavlja jednu nijansu u Sirokom i raskoSnom
multietnickom spektru koji mi briZljivo uvamo i branimo«.
Uklapajuéi se u u fiktivnu sliku naj-najreguliranja pitanja
nacionalnih manjina, »mozda ¢ak i u svijetu«, gradonacel-
nik je naveo da je »uvodenjem bunjevackog jezika i pisma
u sluzbenu uporabu ucinjen veliki demokratski iskorak za
ovu zajednicu«. NiSta struka (jezikoslovlje), niSta logika
(povezana s jezikoslovljem), samo isprazna politika.

| sva ova vojvodoserdarska retorika u »situaciji koja na-
laZe koncentraciju«. Mozda zbog toga Sto tada joS nije bio
na sadasnjoj duznosti, Demo Berisha nije ¢uo da je upravo
jedan od domacina mu doSao do spoznaje da su »ustase
ponovno medu nama« koju je zimus predocio javnosti na
Banijskom prelu. Gdje su, koliko ih je, $to s njima i jesu li
u meduvremenu nestali Berishu ocito nije zanimalo iako
je rije€ o gradu s viSe od dvadeset manijinskih nacionalnih

zajednica koje, svaka za sebe, »predstavljaju jednu nijan-

su u Sirokom i raskoSnom multietni¢kom spektru«. Jav-

Drugo lice Subotice hR

nosti ostaje nepoznato jesu li Berisha i njegov domadin
mozda iza zatvorenih vrata razgovarali o ulozi i znacaju
Baje Malog Knindze u »Cuvanju i obrani« vie od dva-
deset nacionalnih zajednica prilikom njegovih nekoliko
koncerata u Subotici bas kao Sto bi se isto pitanje moglo
postaviti i kada je rije€ o muralima i grafitima posvecenih
Ratku Mladiéu na zidovima subotic¢kih zgrada. Bududi
da je rije€ o estradnoj zvijezdi najviSeg umjetnickog kova,
domacin i gost vjerojatno su se sloZili (a ako o tome nisu
razgovarali, onda bi se moguce slozili) u misljenju da je
proslogodisnji koncert Jelene Karleuse u povodu Dana
grada ne samo zlatna latica u buketu nacionalnih zajedni-
ca koje ovdje Zive nego i njihovo duhovno obogacenje s
dalekosezZnim ucincima.

A kako je vec¢ bio to Sto jeste, Berisha se zacijelo slaze
i s tim da je gostovanje Dragoslava Bokana u Gradskoj
kuci prilikom nedavnog obiljeZzavanja tragedije i egzodu-
sa Srba iz Hrvatske najbolji moguéi nacin
zapocinjanja drustvenog dijaloga u sredini
u kojoj zivi vise od dvadeset nacionalnih za-
jednica, bez obzira na to 5to se dovodenju
takvog gosta — istina, kao gradani a ne kao
predstavnici nacionalnih zajednica — javno
usprotivio nemali broj Suboti¢ana. S obzirom
na to da se dogodilo kasnije, Demo Berisha
je mozda jedino preko drustvenih mreza mo-
gao vidjeti (i €uti) sliku od prije nekoliko dana:
dok okupljeni prosvjednici ispred prostorija
Srpske napredne stranke (SNS) Sesnaesto-
minutnom tiSinom odaju pocast proslogodis-
njim Zrtvama nadstreSnice u Novom Sadu
iza kordona policije pristalice SNS-a s razglasa pustaju
pacifisticku pjesmu pod naslovom Ko to kaZe, ko to laZe.

Zna, naravno, Demo Berisha kod koga je i zasto je do-
8ao. Zna, naravno, i Berisha i domacin mu da se u ova-
kvim vremenima za gaSenje druStvenog pozara kod nas
rabi najteza verbalna artiljerija: patriotizam pomijeSan s
nacionalizmom, a u sredinama kao $to je Subotica i pri-
¢om o najveéim pravima nacionalnih manjina u Europi,
»a mozda Cak i u svijetu«. Medutim, ministar i domacin
mu ili ne znaju ili se prave da ne znaju (5to je u konacnici
isto) da izborom takve retorike, koja je u sustoj suprotnosti
s onim Sto rade ili ¢emu svjedoCe, umjesto vode koriste
ulje. | sve to samo da bi izbjegli ono $to im je sve vrijeme
pri ruci: €injenice i argumente za ili protiv njih, bilo da je ri-
je€ o stvarnom stanju prava nacionalnih manjina i stupnju
dosegnutog drustvenog dijaloga kod nas ili pak odgovor

| na tako jednostavno pitanje kao $to je »tko je odgovoran

za ubojstvo Sesnaest ljudi u Novom Sadu«? f
Z.R. |




¢eno je podrucje, dio je Rezervata biosfere Bac-
ko Podunavije od 2017. godine, dio Rezervata
biosfere Mura — Drava — Dunav od 2021. godine, a od
2007. godine ima i status vlaznog podru¢ja Ramsar-
ske konvencije. SPR Gornje Podunavije jedina je certi-
ficirana destinacija odrzivog turizma u Srbiji. Europska
povelja odrzivog turizma je projekt
federaciie EUROPARC, pokrenut
jo$ devedesetih godina 20. stolje¢a
na temelju €injenice da zasti¢ena
podruja mogu potaknuti odrzivi
razvoj na lokalnom i regionalnom
nivou. Cilj je pomoéi turistiCkim de-
stinacijama zasti¢enih podrudja.
»Kako bi se bolje razumjela kon-
cepcija ovakvih akcija, ne treba pro-
matrati turizam u uzem smislu kao
aktivnost usmjerenu na provodenje
slobodnog vremena izvan mjesta
boravka, ve¢ i kroz inicijative za
zastitu prirodne i kulturne bastine.
Bez bastine ne mozemo zamisliti
ni turizam kao fenomen. Prije dese-
tak godina Svjetski fond za prirodu
(WWEF), u sklopu jednog projekta,
dao je inicijativu za pokretanje cer-
tifikacije prvih zasti¢enih podrucja u
Srbiji, Hrvatskoj i Bosni i Hercego-
vini. Od dva certificirana podrucja u
Srbiji — Gornjeg Podunavija i Frus-
ke gore, samo Gornje Podunavije je zadrzalo status do
danas, a sada smo i u postupku obnavljanja certifikata
za naredni petogodisnji period«, kaze jedan od ¢lanova
tima u postupku obnove certifikata prof. dr. sc. Vladimir
Stojanovié.

Specijalni rezervat prirode Gornje Podunavlje zasti-

Sansa za osnazivanje lokalne zajednice

Kako kaze Stojanovi¢, osnovni cilj povelje je unaprje-
denje svijesti o zna€aju podrske zasti¢enim podrucjima
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Europe, kao fundamentalnom djelu bastine koju treba
sacCuvati i za buduée generacije, a zatim se kao cilj istice
i poboljSanje odrzivog turizma koji uzima u obzir stanje
okolisa, stavove posjetitelja i potrebe lokalnog stanovnis-
tva. Konkretno, Gornjem Podunaviju pruza se Sansa za
dodatnu zastitu prirode, unaprjedenje turistiCke ponude i
osnazivanje zajednica lokalnog stanovnistva.
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»Bez udruZenja i pojedinaca koji su aktivni na polju
zastite prirode, oCuvanja kulturnog naslijeda i pruzanja
turisti¢kih usluga nema ni povelje odrzivog turizma. Osim
izrade strategije odrzivog turizma i akcijskog plana, ovaj
projekt iziskuje i sastavljanje Foruma zainteresiranih
strana, tijela koje obuhvaca vise vladinih i nevladinih in-
stitucija Cije aktivnosti su iz podrucja zastite prirode, kul-
ture i turizma. U slu¢aju Gornjeg Podunavlja to su uprav-
lja¢ zasti¢enog podrucja — JP VojvodinasSume, turisticke
organizacije Sombora, Apatina i Odzaka, Muzej grada



Sombora, udruzenja gradana poput Podunava iz Mono-
Stora, kao i svih onih drugih na polju njegovanja kultur-
nog naslijeda. Sve te organizacije daju odredeni identitet
Gornjem Podunaviju i svaka od njih je zato vazna za re-
giju«, kaze Stojanovié.

Sa suradnicom na projektu dr. sc. Majom Mijatov La-
di¢orbi¢ Stojanovi¢ je s predstavnicima JP-a Vojvodina-
Sume, koji su i inicijatori cijelog ovog projekta, dva puta
obiSao Gornje Podunavije.

»Zanimljivo je da ba$ svaki put kada dodete ovdje mo-
Zete otkriti neSto novo i drugadije. Prethodni put detaljno
smo se upoznavali s tradicijom pcelarstva obitelji Periski¢
po kojoj je Monostor vec prilicno poznat. Oni uspjeSno uz
podrsku njihove suradnice Zdenke Miti¢ razvijaju tzv. pCe-
larski turizam, vazan dio ponude ruralnog turizma tamo gdje
za to ima uvjeta. Prilikom ovog drugog obilaska uspjeli smo
obi¢i Muzej Batinske bitke, Etno-muzej u Kupusini, Muzej
podunavskih Nijemaca u Apatinu i oba kulturno-umijetnicka
drustva u Sonti. To je ta posebnost ovog kraja — sadrzajna
i slojevita kulturna bastina razliCitih naroda iz razli¢itih vre-
mena, na tako malom prostoru. Sve te kulture nacionalnih
zajednica suoCavaju se s brojnim problemima, ali su i dalje
zive ivitalne. Na primjer u Kupusini, gdje je od 1977. godine,

skoro pol stolje¢a, aktivna etnografska sekcija. U njoj, na
inicijativu profesora u mirovini Istvana Sillinga, prikupljaju
razne etnografske predmete kao svojevrsne podsjetnike na
Zivot u ovom selu u proSlim vremenimag, kaze Stojanovic.

Sokadija dio identiteta regije
Vazan segment ukupnog kulturnog naslijeda Gornjeg

Podunavija je i Sokadija, a suradnici na ovom projektu
obisli su Sontu.

Diljem Vojvodine hR

»Povijest, kultura i tradicija zajednice lokalnog stanov-
niStva u Sonti veoma je povezana s prirodom Gornjeg
Podunavlja. Isto tako, bastina soné¢anskih Sokaca dio
je identiteta regije, pa smo odatle pozvali udruzenje da
bude akter u Forumu zainteresiranih strana. Na$ stav je
da folklor, materijalna i nematerijalna bastina moze biti i
viSe od onoga $to vidimo na lokalnim manifestacijama,
odnosno da postane razlog zbog koga ¢e turisti dolaziti u
Sontu«, kaze Stojanovi¢ i dodaje da je etno ku¢a KPZH-
a Sokadija veé sada riznica Sokackog pokretnog naslije-
da — pokucstva i noSnje.

»Udruzenje je sposobno ¢ak i obnavljati dio tog na-
slijeda, Sto se ispostavilo u sluaju ambara u njihovom
dvoristu koji je dobio novi i prikladan pokrivac u vidu crije-
pa. To je znaCajan objekt etnografske bastine, a u cijeloj
Sonti mozda ih je ostalo tek nekoliko. Najzad, Sokadija
ima odredenu ekonomsku pozadinu koja omogucéava da
oni aktivno sudjeluju u akcijskom planu, koji trenutacno
sastavljamo, i to u dijelu o€uvanja materijalne i nemate-
rijalne etnografske bastine Gornjeg Podunavlja. Drugim
rijeima, oni su aktivan ¢lan Foruma zainteresiranih stra-
na u svakom smislu«, kaze Stojanovic.

»Nasa uloga bila bi na polju oCuvanja materijalne i
nematerijalne bastine soncanskih
Sokaca. Nase materijalno naslijede
koje posjedujemo u Sokackoj kudi
bilo bi vidljivije. LakSe bismo mogli
prezentirati sve ovo Cime raspola-
zemo, imali bismo viSe posjetite-
lja, a to bi sve pridonijelo razvoju
turizma i naSe zajednice i Opc¢ine i
uop¢e Gornjeg Podunavija«, kaze
dopredsjednica KPZH-a Sokadija
Biljana Ribic¢.

Istrazivanja i sastavljanje stra-
tegije i akcijskog plana je u tijeku.
Kako kaze Stojanovi¢, ta neophod-
na dokumentacija, S popunjenim
aplikacijskim formularom, mora biti
predana federaciji EUROPARC do
kraja ove godine.

»Poslije toga ¢e uslijediti period
evaluacije i o¢ekujemo da ¢e evalu-
ator u prvoj polovini godine posjetiti
Gornje Podunavlje i upoznati se s
postignutim rezultatima u prethod-
nom periodu«, kaze Stojanovic.

Najvaznija aktivnost u narednom periodu bit ¢e usmje-
rena na otvaranje vizitorskog centra na HaraSu kod
Apatina. Time ¢e Gornje Podunavlje dobiti veoma vazan
segment turistiCko-informativne infrastructure, Sto jeste
vazno za ukupnu ponudu rezervata i njegove okoline. Na
tom zadatku angazirana je Opc¢ina Apatin s TuristiCkom
organizacijom Apatina.

Z. V.
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Cilika Duli¢ Kasiba, samouka slikarica naive

Autorica riznice umjetnickog blaga
na slavu bunjevackih Hrvata

Najzasluzniji za poéetakvnjenog likovnog stvaralaStva su, kako istice, likovni
pedagog i slikar Stipan Sabi¢ i istaknuti kulturni djelatnik Naco Zeli¢. Dodaje
kako je u Tavankutu pocela »i oni joS uvik kazu — Vi ste naSa«

ca u tehnici slame, ilustratorica djecjih slikovnica

Cilika Duli¢ Kasiba, sada ve¢ u 93. godini zivota,
i dalje nastoji biti aktivna u stvaranju svojih autenticnih
slika na kojima su naj¢eS¢e prikazani detalji iz Zivota,
odnosno obic¢aji bunjevackih Hrvata (Rakijare, Svatovi,
Badnje vece, Momacko kolo...) te sudjelovanju na ov-
dasnjim izloZzbama i kolonijama slika. Na posljednjoj, 29.
Medunarodnoj likovnoj koloniji Bunari¢ u Subotici nije su-
djelovala, ali smo je sreli na izlozbi slika s proSlogodiSnje
kolonije i dogovorili razgovor u njenom skromnom domu
u kojem gotovo svaki kutak
ukazuje na to da u njemu Zivi
umjetnica koja je zasluzila epi-
tet prvakinje hrvatske naive u
Srbiji.

Poznata suboti¢ka slikarica naive, naivha umjetni-

Planovi za nove slike

Cilika Duli¢ Kasiba rodena
je 1932. godine u Subotici. S
obitelji, kada je imala godinu
dana, seli se u Tavankut kod
mamine mame gdje su zivjeli
nesto vise od deset godina,
potom su pet godina bili na
arendi u Burdinu, da bi se na
koncu vratila u svoj rodni grad,
odnosno na salas na Bajskom
putu. Udala se u Subotici i
majka je troje djece (dvije kéeri i sina). Najzasluzniji za
pocCetak njenog likovnog stvaralastva su, kako istice, li-
kovni pedagog i slikar Stipan Sabié i istaknuti kulturni
djelatnik Naco Zeli¢. Dodaje kako je u Tavankutu pocela
»i oni jo$ uvik kazu — Vi ste nasa«.

Prvi je puta izlagala 1962. godine u Tavankutu, uz
Grupu Sestorice, skupa s Margom Stipi¢ i Anom Milo-
danovié¢. Bila je ¢lanica likovne sekcije HKPD-a Matija
Gubec do 1972., a prestankom njenog djelovanja radila
je samostalno do 1992. kada se ukljucila u rad likovne
sekcije HKC-a Bunjevacko kolo u Subotici gdje je godi-
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nama sudjelovala u radu Medunarodne likovne kolonije
Bunari¢. Od 2011. ¢&lanica je Hrvatske likovne udruge
Croart iz Subotice.

»Zvali su me da slikam na 29. Medunarodnoj likovnoj
koloniji Bunari¢, al ovaj put nisam mogla jel sam operisa-
la oko pa ne vidim najbolje, a bole me i noge i kicma. Za
proslogodisnju koloniju sam slikala, al od ove zime sam
slabo radila. Posto radim s uljem, zimi mi je nezgodno
radit unutri jel se to osti, a napolju mi je zima. E, sad kad
je lito, zdravo je vru¢e. Imam zapocete nike slike pa kad
malo zaladi, volila bi i zavrsit. Josip Horvat iz Croarta je

tio da uradim didu u opakliji. To bi volila uradit jel ¢emo u
decemberu imat izlozbu kod njega. A za bunari¢ku kolo-
niju sam zapocela slikat Gradsku kuéu i isprid nje vin¢a-
nje. Tu ¢e bit malo viSe svita, al napravi¢u ako da Bog.
Tu bude i DuZijanca kad je kolonija, pa onda gledam da
naslikam Stogod $to je vezano za nju. Tako da ako bu-
dem Ziva i zdrava za godinu ¢u ja na vrime pripravit sliku.
Kod kuce jo§ imam slika, a oslikala sam i jedan zid u
predsoblju, to mi priporucila moja ¢er Jasna da uradim,
a oslikala sam i nasu parasnic¢ku pe¢ s motivima zime pa
kad je to jedared kogod vidio, kazo je da sad ne smim



propalit pe¢ jel ¢e se istopit snig«, prica nam Cilika Dulic.

Tijekom svog umjetni¢kog stvaralastva, dugog vise od
Sest desetljeca, puno je putovala i kaZe da joj je svugdje
bilo lijepo i da ne bi mogla izdvaijiti niti jedno putovanje ili
izloZbu.

»Sve mi je bilo lipo. Volila sam i putovat. Bila sam na
kolektivnim izlozbama ¢lanova likovne sekcije Gupca u
Tavankutu, Zagrebu, Beogradu, Dubrovniku, Osijeku, Si-
sku, Tuzli, Kovadici, Jagodini..., a bila sam i u Ceékoj,
Madarskoj. Tamo smo slikali,
a grupno na turisticke izlete
smo i8li u Grcku, Italiju di su
mi kazli da imaju nikog slika-
ra Cije slike jako podsi¢aje na
moje i to mi je bilo jako intere-
santno. Kad sam bila mlada,
zvali su me da budem ¢lanica
jednog likovnog udruZenja u
Beogradu, zapravo zvali su
me na dva razli¢ita mista, al to
nisam mogla privatit zbog pu-
tovanja i zbog dice, a ni Sabié¢
mi nije dao da odem, kazo je
— ‘imas$ ti tu dosta posla’. Tila
sam i slamu radit, al ni to mi
nije dao, samo da bi mi ostalo
viSe vrimena za slikanje. Ura-
dila sam od slame jednu malu
svetu sliku di ide andeo i dvoje dice prilaze priko mosta.
Jedne godine me zvala Ana Milodanovi¢ kojoj se jako
svidalo kako slikam i traZila je Stogod da joj skiciram pa
je ona na to prinela slamu.«

Zelja za rad s akrilom

Cilika Duli¢ Kasiba pocela je slikati vodenim bojama, a
vec dulje vrijeme radi s uljem.

»Veé dugo radim s uljom, al sad mi ve¢ poc€elo smetat
pa sam kazla Josi Horvatu da mi uzme akril. Ja slabo
stojim s novcom, nemam penziju, mene su sredili sa ze-
mljoradniCkom penzijom pa je nisam dobila, sin je bo-
leZljiv iako tu i tamo Stogod zaradi, a i ¢eri mi pomognu
koliko mogu. Bilo bi mi bolje jel bi s akrilom mogla radit i
zimi unutri. Nisam jo$ so tim probala, kaZu da je s uljom
lakSe uoblicit sliku, al bi mi bilo lakSe«, kaZe ona i dodaje
kako jako voli slikati konje, koje je inace puno jahala dok
je zivjela kod majke u Tavankutu.

Osim Stipana Sabiéa, nju i njen rad izuzetno je cije-
nio i Naco Zeli¢, koji joj je, kada je imala samostalnu
izlozbu 2001. godine, poslao pismo iz kojeg, po njenoj
Zelji, navodimo dijelove: »Raduje me da si nastavila sa
slikanjem i da si kona¢no dobila samostalnu izloZbu, $to
je trebalo davno uginiti. Cestitam Ti! | nasa je Zelja bila
(Stipan Sabi¢, Marko Vukovié, Ivan Tikvicki i drugi) da
vas najbolje predstavimo i na samostalnim izlozbama, a
tu mislim na Tebe, teta Margu, Anu i Tezu Milodanovi¢,
Maru Ivkovi¢ Ivandeki¢ i Katu Rogi¢. Ali kao $to zna$
nas je rad bio nasilno prekinut, jer tako su ‘silnici’ ‘skro-
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jil" i dalje nije iSlo... No, ne smijemo Zaliti za ‘izgubljenim
vremenom’, ve¢ se trebamo radovati da ste, i Ti i druge
nase Clanice, nasli snage i nastavili raditi i da ste stvorili
pravu riznicu umjetni¢kog blaga na slavu nas Bunjevaca,
te male grane hrvatskog stabla... Zelim redi, i to na glas,
da znaju i Tvoja djeca da sam Te uvijek cijenio i da sam
uzivao u Tvojim slikama«.

Cilika Duli¢ nam je joS rekla da je svojedobno dosta
bila u kontaktu s pokojnom slikaricom Ruzom Tumbas.

»Si¢am se da je divanila kako je teSko bit star i kako
niko ne zove ni da pita jel je Ziva. To nikad ne¢u zabo-
ravit. Srica da sam jo$ koliko-toliko pokretna pa mozem
malo oti¢ med svit. Kazem — mozem ist, mozem radit,
samo ‘tockovi’ otkazuju«, kroz smijeh kaze tetka Cilika,
usput se pohvalivsi da sad ve¢ ima praunuce od dvije
godine koji voli crtati.

»Kad odem kod nji, dadu mu svesku pa on trazi da ga
gledam kako crta. Volila bi da poZivim da on poraste, da
me zapamti i da ga malo naucim, isti¢e na koncu Cilika
Duli¢ Kasiba.

Podsjetimo, njene su slike uSle u strogo sastavljene
antologije izabranih djela jugoslavenske naivne umijet-
nosti, osobito tijekom 1970-ih. Danas se nalaze u zbirci
HKPD-a Matija Gubec u Tavankutu, HKC-a Bunjevacko
kolo u Subotici, HLU-a Croart u Subotici, Gradskog mu-
zeja u Subotici, Zavi¢ajne galerije Dr. Vinko Perci¢ u Su-
botici, Muzeja naivne i marginalne umjetnosti u Jagodini,
Muzeja Jugoslavije u Beogradu te u privathom vlasnitvu
u Srbiji (Subotici i okolici, Novom Sadu, Beogradu), Hr-
vatskoj (Zagrebu), Njemackoj, Austriji i Svicarskoj.

llustrirala je i nekoliko slikovnica za djecu, a koristeci se
njezinim crtezima snimljen je i animirani film Cukundidino
zrno ora autora Rajka Ljubica.

Cilika Duli¢ Kasiba dobitnica je Priznanja Dr. Josip An-
dri¢ za zasluge u podrucju kulture Hrvata u Srbiji, koje
dodjeljuje Hrvatsko nacionalno vijece, kao i nagrade Ka-
tolickog drustva Ivan Antunovi¢ u kategoriji zasluznog
pojedinca.

I. Petrekanic Si¢

22. kolovoza 2025. 23



ITR. Diljem Vojvodine

Sjecanje na Golubovu Skulu nakon 65 godina

Uspomene jednog daka

Nakon Drugog svjetskog rata hrvatski jezik je bio nakratko u upo-
rabi, ali sredinom pedesetih godina proslog stoljeéa posve je isti-
snut iz javnog Zivota. ZadrZao se joS samo na vjeronauku i liturgiji
u katolickim crkvama. U to sam vrijeme (1952.) i ja krenuo u sSkolu

nasao svoje Skolsko »svedoCanstvo« koje datira
iz 1960. g. o zavrSenom VIII. razredu osnovnog
obrazovanja u Subotici.

U pocetku mog Skolovanja, 1952. godine, stanovao
sam u Gundulicevoj ulici br. 22 u Subotici, a Skola se
nalazila u susjednoj, Boskovicevoj ulici, udaljenoj 7-8
minuta hoda od kuce, tada zvanoj »Osmogodisnja Skola
br. 3«, Subotica, a danas je to OS Matko Vukovié. Od
zavrSetka VIII. razreda 1960. g. proSlo je ve¢ 65 godina
otkako sam napustio slavnu, nekada
zvanu i Golubova $kula.

Prije nekoliko dana u svojoj sam »tajnoj« ladici

Rundovska skola

Ne budi lijen, poSao sam obnoviti
svoje znanje 0 ovoj, za mene, tako
znacajnoj ustanovi. Povijesni poda-
ci do kojih sam mogao doéi govore
da se Skola nalazila u dijelu grada
Subotice koji se nekada zvao Run-
do, navodno prema jednoj poznatoj
birtiji u tom kraju zvanom Rundo. Za
one Citatelje koji se ne sjec¢aju naziva
dijela grada, treba reci da se Rundo
nalazio na podrucju uokvirenom uli-
cama od Zagrebacke, Palmotic¢eve,
Kopitarove i Somborskog puta. Run-
do danas pripada MZ Gat.

Dakle, oslanjaju¢i se na arhivu
Skole, saznajem da se na mjestu
danasnje Skole joS pocetkom XIX.
stoljeca nalazila CetverogodiSnja Skola u jednoj manjoj
prizemnoj zgradi, u narodu zvanoj Rundovska $kula. U
Casopisu Neven od 1. 10. 1892. d&itam da je danasnja
Skola, zgrada na kat, izgradena davne 1892. g. Ona je u
ono vrijeme bila zna€ajna zbog velikih i svijetlih uc€ionica
i hodnika, pa se ubrajala u primjer moderne arhitekture,
Ove godine (2025.) ona slavi 133. obljetnicu postojanja.
Jos nesto: o dijelu grada Rundo poznato je da je pocet-
kom XX. stolje¢a u blizini Golubove Skule bila golupcija
peca (trznica), pa se pretpostavlja da je Skola mozda i
po njoj mogla dobiti ime, Sto je malo vjerojatno. Golup-
&jja peca nalazila se neposredno uz tzv. Curinu mijanu i
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uz nekadas$niji otvoreni bazen ispred te birtije na mjestu
gdje se danas nalazi spomenik Puri Stanti¢u, atletiCaru
(1878. - 1918.).

Nije moguce a ne sjetiti se i svojih dragih nastavnika
iz onoga vremena. U prva &etiri razreda OS 1952.-1956.
g. uciteljica mi je bila Krista Lendvai, rod. Krizanovi¢,
izvrsna nastavnica, pedagoginja i dobra Zzena. Ona je
odSkolovala svu moju braéu i sestre, dobro je poznavala
moije roditelje. Sje¢am se da smo u to vrijeme nastavnike
i sve odrasle osobe pozdravljali s »ljubim ruke«, a Culo

Laj¢o Perusi¢, doniji red 3. s lijeva

se samo »’ke«. Bio je to znak dobrog odgoja. U kasnijem
razdoblju, sukladno novoj politickoj kulturi ophodenja,
pozdravljali smo sa »zdravo«. Osnovno obrazovanje u
prve Cetiri godine svladao sam uglavnom dobro, iako u
vrijeme svog djetinjstva nisam bio bas »dijete od knjige«.

Medu nastavnicima Jakov Kopilovi¢ i Bela Gabri¢
U druga &etiri razreda OS o nastavnicima, dakle, mogu

re¢i samo sve najbolje. ViSe sam mozda bio ja njima
problem negoli oni meni. Evo koji su to bili nastavnici: iz



matematike prof. Skenderovié¢ (LeSo) strog nastavnik,
iza njega je doSla mlada nastavnica Marija Duli¢, jako
ugodna Zena, a kasnije mladi nastavnik KuleSevié¢. 1z
zemljopisa je bila Pavica Banjanin, odrjesSita i pravedna,
povijest je predavala nastavnica Miroslava Milovanov,
botaniku i zoologiju predavala je nastavnica Bibi¢, ugod-
na i smirena Zena. |z muzi¢kog nas je odgajao nastavnik
Mihajlo Baclija, iz poznate obitelji Baclija koja je dala
nekoliko kulturno-umjetni¢kih djelatnika u Backoj i Hr-
vatskoj. U likovnom odgoju vodio nas je slikar Toderas.
Srpsko-hrvatski jezik mi je u razli€itim razredima preda-
vao Jakov Kopilovi¢ i Bela Gabri¢, obojica vrsni ljudi i
pedagozi, a pred kraj osmog razreda dosla je neka Mi-
lena Sminkerica. Iz dackih knjizica (svjedodzbi) moglo se
vidjeti da nisam bio bas izvrstan u€enik, sve razrede sam
uglavnom prolazio s dobrim uspjehom. Kada bi mi se koji
puta zalomila negativna ocjena ili dvojka, tada sam od
roditelja dobivao »jezikovu juhu«.

Sto se ti¢e jezika u nastavi, podaci iz $kolske arhive
ukazuju da su djeca u Rundovskoj Skuli, tj. u Skoli do
1892. g., bila bunjevacke opredijeljenosti s nastavom na
dalmatinskom materinskom jeziku (5to ¢e reci hrvatsko-
me). Kasnije, u vrijeme austro-ugarske vladavine, na-
stavni jezik je bio madarski, a tek su se samo neki ucitelji
mogli sluziti i bunjevackim jezikom (dalmatinskim). Pre-
ma Casopisu Neven, od 1. 12. 1892. g., u Golubovu Skulu
je za Skolsku godinu 1893.-1894. postavljen ucitelj Mijo
Mandi¢ (1857. — 1945.), koji je bio ujedno i glavni urednik
Casopisa Neven. Nakon Drugog svjetskog rata hrvatski
jezik je bio nakratko u uporabi, ali sredinom pedesetih
godina proslog stolje¢a posve je istisnut iz javnog zZivota.

Diljem Vojvodine I-;R

ZadrzZao se jo§ samo na vjeronauku i liturgiji u katoliCkim
crkvama. U to sam vrijeme (1952.) i ja krenuo u Skolu.

Kako god bilo, Golubova Skula ostala je u sjecanju
mnogih generacija. Skola je tijekom vremena mijenjala
imena. Kao $to sam spomenuo, u pocetku se zvala Run-
dovska $Skula, poCetkom XX. stolje¢a bila je Golubova
$kula, izmedu dva svjetska rata zvala se Skola kralj Alek-
sandar i kraljica Marija, za vrijeme okupacije 1941.-1945.
bila je Madarska Skola. Poslije Drugog svjetskog rata u
zgradi je jedno kratko vrijeme bila organizirana karante-
na za ratnike, povratnike iz zarobljenistva. Od 1950. g. je
u zgradi osnovana Osmogodisnja Skola broj 3 i tako je
naznaceno u mojim dackim knjizicama. Svoje danasnje
ime Skola Matko Vukovi¢ dobila je 1962. g. po seljaku
Matku Vukoviéu, antifasistickom borcu, sindikalnom i
stranaCkom aktivistu iz zajednice backih Hrvata, te stra-
stvenom tambura3u. Radi svojih uvjerenja i drustvenih
aktivnosti, bio je mu€en i ubijen 31. listopada 1941. g.
od madarskih okupacijskih vlasti u subotic¢koj zloglasnoj,
tzv. Zutoj kudi.

Na zajedni¢koj fotografiji VIII. razreda iz 1960. g. smo
mi osmasi koji e se mozda i prepoznati.

Lajc¢o Perusic

Literatura:

Neven, ¢asopis, Subotica 1. 10. 1892.

Neven, Casopis, Subotica 1. 12. 1892.

Leksikon Podunavskih Hrvata-Bunjevaca i Sokaca, br
9, pp. 99-103, Subotica 2009.

Arhiva Skole: Wikipedia: http://www.matkovukovic.edu.
rs/o-skoli/istorijat-skole/
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Ljetni oratorij — petu godinu zaredom u MonoStoru

Mjesto zabave, druzenja i duhovnosti

jetni oratorij u MonoStoru odrzan je
Lod 12. do 15. kolovoza, a uz vese-

lu djecu program su obogatili i ani-
matori iz MonoStora i Subaotice. Oratorij je
zavrSen u petak, 15. kolovoza, a okupio
je 20 djece iz Monostora i Sombora od vr-
tickog uzrasta do Sestog razreda osnovne
Skole s kojima je radilo devet animatora.
Prethodna Cetiri dana bila su ispunjena
igrom, plesom, kreativnim radionicama i
duhovno$¢éu. Posebno se istaknuo vode-
ni dan koji je i ove godine bio najomiljeniji
medu sudionicima.

U Cetvrtak je bila prilika za svetu ispovi-
jed, a dan je zavrSio svetom misom koju je
predvodio o. Stjepan Vidak.

Ucenik drugog razreda Srednje glaz-
bene Skole Petar Konjovi¢ i Srednje me-
dicinske Skole dr. Ruzica Rip u Somboru
Marko Brdar bio je polaznik oratorija, a
sada je animator.

»U Oratorij u Monostoru uklju¢io sam se
prije tri godine. Bilo je tada 80 djece. Prvo
sam bio predanimator i poslije sam po-
stao animator. Mi imamo zadacu animirati
djecu na duhovni nacin i kroz razne igre
kroz koje se opet promice duhovnost«,
kaze Marko.

Uz njega, tu je i Luka Marijanovi¢ iz
MonoStora koji kaze:

»Bio sam jedan od sudionika Oratorija.
Zainteresirao me je duhovni dio i odlucio
sam se viSe ukljuiti i postati animator.
Za djecu organiziramo razli¢ite zanimljive
igre i u sve to uklju¢ujemo molitvu kako bi-
smo djecu $to viSe uputili na duhovni put«.

Uz Suboticki oratorij i njihove animato-
re, koji su bili na raspolaganju sva Cetiri
dana, odrzavanje ovogodisnjeg Oratorija
pomogla je mjesna udruga KUDH-a Bo-
drog, a sve se odvijalo u crkvi sv. Petra i
Pavla, ku¢i monostorske zupe i na tereni-
ma na Doli.

Oratorij je poseban program i vid du-
hovnosti kome je cilj pribliZiti djecu i mla-
de Bogu. Oratorij je mjesto molitve, igre,
ucenja i zabave. Prije 180 godina osmislio
ga je don Bosco. Suboticki oratorij orga-
nizira se od 2016. godine, a u Monostoru
od 2021. godine.

Z. V.
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ponedjeljak, 1. 9. 2025.
dvoriste Hrvatskog doma - Matice
(Preradoviceva 11, Subotica)

s pocetkom u 18 sati
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HKPD Matija Gubec na Rumskom kulturnom letu

Cjelovecernji koncert dar publici

srpnja i kolovoza nudi bogate kulturne sadrzaje

afirmirajuci kulturu, umjetnost i zajednistvo u ljet-
nim vecerima. Ova tradicionalna manifestacija ima bogat
i raznovrstan program obogacen i koncertima narodne,
klasi¢ne i suvremene glazbe te prepoznatljivim tradicio-
nalnim manifestacijama koje njeguju duh lokalne zajed-
nice. U sklopu tog kulturnog dogadaja u subotu, 16. ko-
lovoza, u Kulturnom centru Brana Crncevi¢ u Rumi Ve-
liki tamburaSki orkestar HKPD-a Matijja Gubec iz Rume
predstavio se cjelovecernjim koncertom.

Koncert Velikog tamburasSkog orkestra HKPD-a Mati-
ja Gubec odrzan je na poziv Opc¢ine Ruma da sudjeluju
na manifestaciji Kulturno leto koja se u Rumi organizira
svake godine.

»Rado smo prihvatili poziv. Rumskoj publici predstav-
llamo se ve¢ godinama s dva koncerta, a ove godine
im iznimno nudimo tri. lako je veliki broj tamburaSa na

Rumsko kulturno leto 2025. i ove godine tijekom

godisnjem odmoru, uspjeli smo se organizirati, okupiti i
pripremiti se za ovaj koncert. Ove godine odrzali smo go-
diSnji koncert u Rumi, gostovali smo u Tuzli, a ove jeseni
ocekuje nas nastup na manifestaciji Srijemci Srijemu te
gostovanje na susretu udruga Matija Gubec koja ¢e biti
odrzana u Slavonskom KobaSu. Za kraj godine pripre-
mamo koncert povodom Dana drustva. Nastupit ¢emo
na Festivalu tamburaskih drustava Srbije te na Boziénom
koncertu u Rumi. Unato€ brojnim aktivnostima, u orkestru
vlada pozitivha atmosfera. Trudimo se odazvati svakom
pozivu gdje mozemo pokazati sve $to radimo, istaknuo
je predsjednik rumske udruge Zdenko Lanc.

Uz Veliki tamburaski orkestar svojim skladbama pred-
stavili su se i solisti: Darko MatesSi¢, Marija Ratancic,
Milica i Katarina Atanackovic.
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Organizator Rumskog kulturnog leta su Opéina Ruma,
Kulturni centar Brana Crncevi¢, Zavi€ajni muzej Ruma,
Gradska biblioteka Atanasije Stojkovic i Turisticka orga-
nizacije Opc¢ine Ruma.

Prije ovog koncerta Tamburaski orkestar HKPD-a Ma-
tija Gubec odrzan je u Rumi 14. lipnja. Tada su se pod
vodstvom Predraga Pavlovi¢a, zajedno sa solistima, u
dvosatnom programu predstavili novim, bogatijim reper-
toarom pjesama.

»Ovo je bila priliéno izazovna godina za na$ orkestar.
Imali smo veliki broj nastupa, a u lipnju smo gostovali u
Tuzli. Ove godine smo puno radili i pripremili se za na-
stupe. Uglavnom pravimo pauzu tijekom ljeta, ali smo sa
zadovoljstvom prihvatili poziv da se rumskoj publici pred-
stavimo i na ovoj manifestaciji«, kazao je voditelj Velikog
tamburaskog orkestra Predrag Pavlovic.

Uz marljiv rad tamburaSkog orkestra, rumska udruga
ove je godine pokrenula i folklornu sekciju koja je imala
vec nekoliko uspjeSnih nastupa zajedno s tamburaSima.
S.D.




m.

Likovna kolonija

SRIJEMSKA KAMENICA - Peti saziv likovne kolonije
u zupi Nasasca sv. Kriza u Srijemskoj Kamenici bit ¢e
otvorena danas, 22. kolovoza. Na ovogodisnju koloniju
prijavijeno je 25 sudionika koji ¢e slikati Kamenicki park,
koji je i glavni motiv kolonije.

Kamenicki park u Srijemskoj Kamenici je park koji od
prosinca 2008. godine ima status spomenika prirode i
pod zastitom je drzave. Kolonija ¢e zapoceti u jutarnjim
satima u zupi Nasa$¢a sv. Kriza, te obilaskom Kamenic-
kog parka, a zavrsit ¢e 23. kolovoza u 14 sati.

Organizator kolonije je HKC Novi Sad u suradnji sa
SvetiStem Gospe Snjezne — Tekije i Srijemskom bisku-
pijom, zupom NaSa8ca sv. Kriza Srijemska Kamenica,
Spomen Zbirkom Jovana Jovanovi¢a Zmaja iz Srijemske
Kamenice i Vodama Vojvodine.

Interetno festival

SUBOTICA — U Subotici se 24. puta odrzava festival
Interetno koji je kroz godine postojanja izrastao medu naj-
vecée kulturne manifestacije u regiji, €iji je osnovni moto
susret razli¢itin kultura. U sklopu raznovrsnog programa
publici ¢e biti predstavljeni izvanredni plesaci i glazbeni-
ci iz Srbije i iz svijeta, koji dolaze na poziv medunarod-
ne organizacije CIOFF. Takoder, na vaSaru rukotvorina
predstavit ¢e se brojne zanatlije i rukotvorine iz cijelog re-
giona. U bogatom programu, koji organizatori najavljuju,
nastupit ¢e i plesne i dramske skupine iz Srbije (Subotica
i Novi Sad), te iz Madarske, Kolumbije, Italije, Paragvaja
i Meksika, a medu folklornim skupinama na ceremoniji
otvorenja nastupio je HKPD Matija Gubec iz Tavankuta,
a na zavrsnoj ceremoniji 24. kolovoza nastupit ¢e HKC
Bunjevacko kolo iz Subotice.

Ljetni tamburaski kamp

PLETERNICA - Ljetni tamburaSki kamp u Pleternici
otvoren je 18. kolovoza, a okupio je tridesetak polazni-
ka iz razli¢itih dijelova Hrvatske, iz 11 Zupanija, te iz Su-
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botice. Kamp je zamisljen kao centar izvrsnosti tambure
i tamburaSke glazbe i svega onog 5to je vezano uz taj
instrument. Organizator ovoga kampa je gradska Javna
ustanova, u suradnji s Hrvatskim drustvom tamburaSkih
pedagoga, Gradom Pleternicom i gradskom TuristiCkom
zajednicom, a medu sudionicima su i tamburasi iz HGU-
a Festival bunjevacki pisama, kao i mentorica prof. Mira
Temunovié.

Aktivnosti kampa zavr8avaju na Trgu becarca danas,
22. kolovoza, kada ¢e biti odrzan i zavrSni koncert svih
sudionika.

Sastali se alasi i becari

MONOSTOR - Tradicionalna gastronomska manife-
stacija u kuhanju ribljeg paprikaSa Sastali se alasi i becari
koju organizira KUDH Bodrog bit ¢e odrZzana u subotu,
30. kolovoza, s po€etkom u 18 sati. Kuhanje ¢e biti u Kudi
Casnih sestara, a veCera u Domu kulture u Monostoru.
Kako organizatori najavljuju, »manifestacija slavi bogatu
kulturu i tradiciju koje su oblikovale na$ kraj, okupljajudi
alase i becare, simbole ribarskog nacina Zivota. Tijekom
cijele vecCeri posjetitelji ¢e imati priliku uZivati u rici jelena
iz obliznjih Suma, mirisima kuhane ribe iz kotli¢a i pucke-
tanju vatre«.

Prijave za seminar ZKVH-a

SUBOTICA — Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata,
u suradnji s Hrvatskim nacionalnim vijeCem, otvorio je
prijave za radni susret — seminar namijenjen predstavni-
cima hrvatskih kulturnih udruga i zainteresiranim pojedin-

ZAVOD ZA KULTURU &
VOJVODANSKIH HRVATA

cima iz hrvatske zajednice. Seminar ¢e biti odrzan u su-
botu, 13. rujna, na Paliéu, u kongresnoj dvorani Vermes
Male gostione (Park heroja 15), s poetkom u 9 sati, dok
je okupljanje predvideno od 8.30. OvogodiSnja tema je
»Udruge u digitalnom okruZenju i koristenje suvremenih
alata i umjetne inteligencije«. Predavadi ée biti Filip Ce-
likovi¢ iz Srbije i Josip Ukalovié iz Hrvatske, a program
Ce trajati od 9 do 16 sati.

Zbog ograni¢enog broja mjesta, svaka udruga moze
prijaviti jednog predstavnika, a potvrde sudjelovanja po-
trebno je dostaviti elektroni¢kom postom ili telefonom u
ured Zavoda najkasnije do 1. rujna.
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Zavrdena likovna kolonija Stipan Sabié na Paliéu

Doprinos Croarta kulturi Subotice

»Zelja nam je da ova kolonija svake godine, u spomen na Stipana Sabicéa,
biva prepoznata kao sastavni dio umjetnickog zivota Subotice da je gradani o¢ekuju
i posjeéujuc, rekla je Jelena Lipozendcié * »Cetrnaest umjetnika iz sedam
zemalja tijekom Sest dana zajednickog stvaranja darovali su publici i Croartu 28 sli-
ka razlicite poetike, tehnike i senzibiliteta. U stvaranju je bilo dragocjenih
trenutaka druzenja, razgovora i prijateljstva sto je ovu koloniju ucinilo
posebnom i dalo joj jednu predivnu toplinu«, rekla je Nela Horvat

13. put organizirala Hrvatska likovna udruga Cro-

art, zavrSena je u nedjelju, 17. kolovoza, prigod-
nom izlozbom radova nastalih na njoj, priredenoj u resto-
ranu Roadside na Pali¢u, gdje se i odvijao rad umijetnika.
Na koloniji je sudjelovalo 14 akademskih slikara iz Austri-
je, Bosne i Hercegovine, Crne Gore, Hrvatske, Madarske,
Rumunjske i Srbije koji su naslikali 28 djela koja ostaju
trajno u Subotici u udruzi Croart.

Koloniju je zatvorila ravnateljica Muzeja Grada lloka
Marijana Juki¢, koja je rekla kako vjeruje da je njen prvi
dolazak u Suboticu i na koloniju Croart, poCetak jedne li-
jepe suradnje izmedu udruge i muzeja, gdje bi prvi korak
bio organiziranje izloZbe izabranih radova s dosadasnjih
kolonija Croarta u lloku.

Zatvaranje kolonije je, izvodenjem dvije skladbe na flau-
ti, upotpunila Lucija Vukov, studentica Muzi¢ke akademi-
je Sveucilista u Zagrebu.

M edunarodna likovna kolonija Stipan Sabié, koju je

Susret, stvaranje, druzenje...

»Prikazana djela trajno svjedoCe o ovom susretu, stva-
ranju i druzenju. To je doprinos sudionika likovne kolonije
i udruge Croart kulturi naSega grada i svim ljubiteljima li-
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kovne umjetnosti«, rekla je tajnica udruge Jelena Lipo-
zenci¢ na zatvaranju kolonije, te je dodala kako im je
Zelja da ova kolonija svake godine u spomen na Stipana
Sabiéa biva prepoznata kao sastavni dio umjetni¢kog Zi-
vota Subotice da je gradani oCekuju i posjecuju.

Lipozenci¢ je podsjetila na umjetnicki i pedagoski rad
Stipana Sabiéa, koji je za svoj rad dobio nagradu Pro
urbe 2002. godine.

Dopredsjednik Croarta, povjesni¢ar umjetnosti Brani-
mir Kopilovi¢ osvrnuo se na nastala djela i stvaralacki
proces tijekom ove kolonije.

»Vidjeli smo tijekom ovih Sest dana kako umjetnostima
mo¢ potaéi nas na razmi$ljanje, ali i stvoriti osjecCaj zajed-
nidtva. Vase slike vode nas kroz razlicite tehnike i likov-
ne postupke, divimo se dubini i emociji apstraktnih slika
i njihovim sloZenostima, detaljima klasi¢nog figuralnog
slikarstva, mirnoci pejzaZza i svemu onome $to se nalazi
na ovim platnima. Svaka slika na ovoj koloniji ima svoju
pri€u, svaka boja nosi poruku a svaki potez kistom izraz
je necije inspiracije«, rekao je Kopilovic.

Predsjednica organizacijskog odbora saziva kolonije
Nela Horvat, koja se skrbila da kolonija teCe »glatkog,
slikari imaju dobre uvjete za rad i boravak te upoznaju
Suboticu i Pali¢, rekla je kako su Cetrnaest umjetnika iz
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sedam zemalja tijekom Sest dana zajednickog stvaranja
darovali publici i Croartu 28 slika razliCite poetike, tehnike
i senzibiliteta. Urucila je zahvalnice i darove slikarima, a
to su Maria Balea i Laszl6 Botar iz Rumunjske, Andrea
Lacké i Méria Petéak iz Madarske, Faris Hadzihasano-
vi€ i Alisa Teletovi¢ iz Bosne i Hercegovine, Irvin Ma-
sladi¢ iz Crne Gore, Ibrahim Barghoud iz Austrije, Maja
Verzotti, Larisa Buri€, Ljiljana Horvat i Kolja Obrovski
iz Srbije te Marijana Juki¢ i lvan VlasSi¢ iz Hrvatske.

»Svako djelo nastalo je iz osobnog nadahnuéa, unu-
tarnje potrebe da se oblikuje dozivljaj svijeta i posebne
inspiracije koje su umjetnici ponijeli s Pali¢a i iz Subotice
iz jedinstvenog ambijenta prelijepog hotela i mirnog po-
gleda na vodu. U stvaranju je bilo dragocjenih trenutaka
druzZenja, razgovora i prijateljstva sto je ovu koloniju uci-
nilo posebnom i dalo joj jednu predivnu toplinu«, rekla
je Horvat i zahvalila se direktoru hotela Roadside Ivanu
Budanoviéu na gostoprimstvu i odli¢nim
uvjetima za rad, Gradu Suboatici, Hrvat-
skom nacionalnom vije¢u, Zavodu za kul-
turu vojvodanskih Hrvata, SrediSnjem dr-
Zavnom uredu za Hrvate izvan Hrvatske,
Pokrajinskom tajniStvu za kulturu, infor-
miranje i odnose s vjerskim zajednicama
te sponzorima kao i medijskim sponzo-
rima NIU Hrvatska rije¢, RTV Vojvodina
program na hrvatskom i srpskom jeziku
te RTV Subotica kroz autorsku emisiju |
Mileta Tasic¢a.

U ime prisutnih umjetnika zahvalila se
umjetnica iz Sarajeva Alisa Teletovic,
koja je rekla kako je »umjetnost tu da in-
spirira, gradi mostove, iscjeljuje, ostavlja
neku novu nadu a mi smo svi iz raznih
zemalja i nosimo jedno dobro srce i dusu
jer umjetnost je takva i ne poznaje nista
drugo«.

Kultura hR

Dojmovi i ocjene

Likovni kriticar Mile Tasi¢ kaZe za na$ tjed-
nik kako je likovna kolonija Croarta jedna od
vrednijih jer je u njenoj osnovi ono Sto je Jo-
sip Horvat rekao kada ju je zapoCeo: da ¢e
dovoditi u¢ene umjetnike.

»Ne mislim umanijivati vrijednost onih koji
to nisu, jer kada sam rekao uceni slikari mi-
slim na to da su svakako oni odgovorniji pot-
pisati se na platnu u odnosu na samouke.
Ovdje se moze prepoznati rad, angaziranje
i poznavanje toga kako uci u jedan svijet
umjetnosti na nacin koji se naravno i uci.
Pojavljuju se ovdje u viSe navrata apstraktni
radovi ili mozda jedna asocijativna apstrak-
cija koja nam daje na volju vidjeti ono §to Ze-
limo vidjeti i svakako ima izuzetnih radova, a
vrijedno je i to Sto su dosli umjetnici iz sedam
zemalja, ukrstili svoje kistove i svatko je po-
kazao Sto zna«, pojasnio je Tasic.

On kaze kako je znacaj kolonija u tome Sto okupljaju
veci broj umjetnika koji ukrstaju svoje znanje, razgova-
raju, otkrivaju svoje »kabinetske tajne« jer svatko od njih
ima specifiCan tip slikanja, ulaZenja u svijet umjetnosti i
u danima kada su skupa to su za njih studijski boravci.

»A vazno je i to da imaju dobre uvjete za rad da se
mogu koncentrirati i naci inspiraciju, a na Pali¢u i Subotici
inspiracije ima koliko god Zelite, a i u ovom hotelu su za-
ista imali pristojne uvjete sa svim potrebnim elementima
koji se trebaju pruZiti slikarima.

Istaknuta umjetnica iz Sarajeva Alisa Teletovi¢ drugi je
put na koloniji Croarta i kaZze kako kolonije Croarta odli-
kuju lijepa druZenja i dobra energija kako umjetnika tako
i domadina.

»Razgovarali smo, dijelili naSe poglede na umjetnost
i nekako mi je sve to bilo sveobuhvatno i iskreno i zato
sam se htjela ponovo vratiti. Sve je bilo u ozragju do-
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ga koji to gleda«, kaze Obrovski koji je ostavio
Croartu Cetiri ulja na platnu u impresionisti¢ko-
realisticnom stilu s motivima Pali¢a.

Dodaje kako taj stil »nije niSta novo, davno
je vec¢ formiran kao stil, ali je veoma efikasan
da se obi¢nom &ovjeku moze prezentirati na
nacin da razumije umjetnost.

J.D.

brote, ljudskosti, povezivanja, iskrenosti... To su neke
vrijednost koje cijenim«, kaZe Teletovic.

O svom stilu kaZe kako je zanima boja i intiuitivni,
iskreni poriv koji u sebi pronalazi i slijedi ga, ulazi u
boju bez toga da gleda fotografiju ve¢ slika iz svoje
memorije, kakva su i djela koja je ostavila Croartu.

Likovni umjetnik i pedagog iz Novog Sada Kolja
Obrovski kaZe kako zato dolazi i stvara na kolonija-
ma jer one pokazuju »da ipak netko misli o umjetni-
cima, slikarima«.

»Kada zavrSite akademiju, prepusteni ste sami
sebi, pa kad zaplovimo tim Zivotom dug je put do
pronalaZenja svoga stila i stabilnog Zivota. Nama je
najvaznije ‘izgurati’ koloniju do kraja i da, kao umjet-
nici, budemo zadovoljni onime Sto ¢emo ostaviti.
Smatram umjetni¢ku sliku svojim osobnim potpisom
pa ako smo se loSe u to utisnuli bit ¢e i lo§ utisak ono-

Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata
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KNJIZEVNI SALON |
na kojem ¢e biti predstavijena knjiga

Vise, vise od rijeci — sabrane pjesme Vojislava Sekeljo ]

Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata (Laze Mamuiica 22)
fetvriak, 28, B, 2025, s podetkom u 19 sati

Srdaéno Vas ofekujemol B‘ﬂ

32 22 kolovoza 2025.



Eagee—— I eL N B

Kultura ITR.

»Godina novog preporoda«: Sto godina od rodenja Kate Ivankovi¢ (1925. — 2017.)

Pjesmom |
vjerom utkana

u backu ravnicu

Po osobnom svjedoc¢enju, na njezino
pjesniStvo utjecala je i smrt Alekse Ko-
kica 1940., kada je Kata imala samo pet-
naest godina. Aleksi Koki¢u napisala je i

posvetila pjesmu Sjec¢anje na Aleksu.

je rodena Kata (Stanti¢) Ivankovié, od oca Pere

Stanti¢a i majke Dominike Jozié. Rodila se kao
prva od desetoro othranjene djece svojih roditelja. Cetiri
razreda osnovne Skole, koliko je u ono vrijeme bilo u Ta-
vankutu, zavrSava u rodnome mjestu, a kasnije je privatno
ucila i zavrsila jedan razred gradanske Skole. Na njezinu
neformalnu naobrazbu veliki utjecaj imao je katolicki tisak
koji je dolazio u kuéu, osobito svetojeronimske knjige. Za-
hvaljujuéi s. Petroneli Tumbas, Kata upoznaje karmel-
sku duhovnost koja ju osobito privladi te i sama ima Zelju
postati karmeli¢ankom. No, Zivot ju je ipak odveo drugim
putem te stupa u brak s Grgom Ivankoviéem 3. srpnja
1949. godine, istoga dana kada je brat njezina supruga,
0. Leopold (lvan) Ivankovi¢ sluzio svoju mladu misu. On
je i vien€ao mladence u crkvi Uskrsnuca Isusova u Su-
botici. Mlada obitelj nastanila se na salasu u Zedniku, a
kasnije se preselila u Suboticu. Kata lvankovi¢ rodila je i
sa suprugom Grgom odgojila desetoro djece: Mariju, Do-
miniku, Julijanu, Mandu, Josipa, Bernardicu (s. Nada),

Prije sto godina, 18. kolovoza 1925., u Tavankutu

GODINE
NOVOG
PREPORODA

¢

Andriju, Franju (svecéenik), Jacintu i Paju. Obiteljski zi-
vot i vjera duboko su utjecali i na pjesnicki izriCaj Kate
Ivankovi¢. Obitelj koju je sa svojim suprugom stvorila, ali
i ona iz koje je potekla ostavile su neizbrisivi trag u nje-
zinu stvaralastvu, kako kroz vjeru zivljenu u obiteljskom
zivotu, tako i kroz kulturu bunjevackih Hrvata. Po osob-
nom svjedocenju, na njezino pjesnistvo utjecala je i smrt
Alekse Koki¢a 1940., kada je Kata imala samo petnaest
godina. Aleksi Koki¢u napisala je i posvetila pjesmu Sje-
¢anje na Aleksu.

Pjesme su joj objavljivane u kalendaru Suboticka Da-
nica, Backom klasju, katolickom mjeseCniku Zvonik te u
glasilu Vicepostulature sluge Bozjega o. Gerarda Tome
Stantica Otac Gerard. Za 70. rodendan njezina djeca ti-
skaju joj prvu zbirku pjesama Ruku mira pruzam svima
(Subotica, 1995.).

Kata Ivankovi¢ Cesto je pisala prigodne pjesme, veza-
ne uz obiteljski zivot i slavlja (primjerice imendane) ili uz
blagdane i vazne datume u zivotu svoga naroda, kao i
lokalne crkve. Njegovala je i pisanje kraljickih pisama.
Veliki broj njezinih pjesama posvecen je i Isusovoj majci
Mariji. Ciklus pjesama Evandeoski poslenici posvecen je
svecenicima i redovnicama, kojih je ne mali broj imala i
u vlastitoj obitelji. Njihovo poslanje njezina je velika in-
spiracija. Pretacuci osobne dojmove o svojim najmilijima
koji su krenuli putem posvecenoga zivota u pjesmu, Kata
Ivankovi¢ svojim stihovima donosi i brojna univerzalna
iskustva. Jedna od cjelina pjesnistva Kate Ivankovi¢ po-
svecena je backoj ravnici, dakle, zavi€ajnim temama.
Svoje pjesme posvecuje i Duzijanci, uz koju je obiteljski,
tradicijski i vjernicki vezana.

Svojim stihovima Kata Ivankovi¢ nastoji prenijeti novim
naraStajima i znanje i ljubav prema velikim vjerskim i kul-
turnim pregaocima hrvatskoga naroda u Backoj. Jedna
cjelina posvecena je posebno majkama i oCevima, 0so-
bito onim krs¢anskim i bunjevackim, prema kojima se lju-
bav i poStovanje izrazava i kroz dva blagdana — Materice
i Oce.

Pjesme Kate Ivankovi¢ Citane su u svetiStu Bunaric,
kao i na brojnim sve€anostima mjesne crkve. Sudjelova-
la je na Pokrajinskim susretima hrvatskih puckih pjesnika
Lira naiva.

Preminula je 12. ozujka 2017. u Subotici, a sahranjena
je na Bajskom groblju.

Klara Duli¢ Sevéi¢

Prema: Pjesnicke poruke Kate Ivankovic, Lazar lvan
Krmpoti¢ u: Kata Ivankovi¢, Ruku mira pruzam svima;
Hrvatska rijec¢
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I;R Crkva

Beogradska nadbiskupija

Nakon 96 godina djelovanja
ugasen samostan lazarista

upravljaju lazaristi (katoliCki crkveni red poznat
po misionarstvu i obrazovanju). Koncem proslog
mjeseca otiSla su preostala dva redovnika, poglavar i
Zupnik misijske druzbe svetog Vinka Paulskog lazarist
Lojze Letonja i lazarist Petar TaSev. Njihovim odlaskom
ugasio se i samostan lazarista u Beogradu. U Beograd-
skoj nadbiskupiji donesena su nova razrjeSenja i imeno-
vanja zupnika, zupnih vikara te dekana, koja su stupila
na snagu 1. kolovoza. Izmedu ostalih, o. Lojze Letonja,
CM razrije$en je sluzbe Zupnika Zupe sv. Cirila i Metoda
u Beogradu, a na temelju zamolbe vizitatora Slovenske
provincije Misijske druzbe — bit ¢e premjesten u Zagreb.
Zupnikom Zupe sv. Cirila i Metoda u Beogradu imenovan
je VI€. Robert Pastyik, za Zupnog vikara imenovan je
vi¢. Andrej Puriéek, dok vi¢. Lambert Kwashie Adzah
nastalja svoju pastoralnu sluzbu u ovoj Zupi.
Beogradska nadbiskupija na osobit je nadin izrazila
duboku zahvalnost Misijskoj druzbi lazarista (Kongre-
gaciji misijske druzbe svetog Vinka Paulskog) za 96 go-
dina neumornog i vjernog sluzenja u Beogradu i Citavoj
Nadbiskupiji. Njihovo pastoralno djelovanje, misionarska
gorljivost, odgoj svecenickih zvanja, briga za siromasne

Zupom svetih Cirila i Metoda u Beogradu vise ne
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i ustrajna prisutnost u izazovnim vremenima ostavili su
dubok trag u povijesti i duhovnom Zzivotu Crkve u Srhbiji.
Pocetkom XX. stolje¢a na periferiji Beograda pojavi-
la se potreba za novim duhovnim centrom za katolike
koji su se naselili na tom podrucju nakon Prvog svjet-
skog rata. Tada3nji apostolski nuncij Hermengildo Pe-
Ilegrinettii i beogradski nadbiskup mons. Rafael Rodié
pozvali su lazariste, misionare sv. Vinka Paulskog iz
Slovenije da preuzmu jednu zZupu na periferiji grada. Po-
nudena im je Cukarica ili Karaburma, a provincijal laza-
rista Leopold Smid i njegov suradnik Alojz Plantarié 5.
srpnja 1929. godine odlugili su se za Cukaricu. Lazaristi
su kupili kuéu koja se zvala Sumadijska vila u Pozes-
koj ulici, gdje su otvorili kapelicu, a prva misa sluzena
je 5. kolovoza 1929. godine. U kucu su tada stigli Alojz
Plantari¢, postavljen za superiora, i Andrej Tumpej, prvi
zupnik. Kasnije su im se pridruzila jo$ dva laika. Ubrzo su
zapoceli gradnju crkve, nakon $to su kupili zemljiste po-
red kuce. Arhitekt Blaz Katusi¢ izradio je nacrt, a kamen
temeljac blagoslovio je 18. kolovoza zupnik Krista Kralja
Alojzije Wagner. Radovi su zapoceli 13. kolovoza 1929.
godine, a ve¢ u studenome crkva je bila zavr§ena. Na
sveCanosti posvete crkve 17. studenoga 1929. godine



nadbiskup Rodi¢ posvetio ju je u Cast
svetoj braci Cirilu i Metodu. Tada je iz
crkve sv. Jozefa u Celju donesen kip
Svete brace, koji je 1851. godine bla-
goslovio biskup blazeni Antun Martin
Slomsek. Zupa je sluzbeno ustanov-
liena 1. sije¢nja 1930. godine, a Andrej
Tumpej imenovan je zupnikom 30. pro-
sinca prethodne godine, Sto je potvrdi-
lo i Ministarstvo vjere 17. sije€nja 1930.
godine.

Teritorij Zupe obuhvaéa opéine Cu-
karica, dio Savskog venca (Senjak,
Dedinje), Rakovicu, Mladenovac, So-
pot, Barajevo, Lazarevac i Obreno-
vac. Tijekom godina u zupi je sluZilo
osam zupnika, svi predani sluzbi Bogu
i spasenju dusa. Svecéenici s Cukarice
upravljali su u odredenim razdobljima,
podrucjima kao Sto su Valjevo, Kralje-
vo, Kragujevac, Cadak, UzZice i Smede-
revo, posebno tijekom rata. U Zupi dje-
luju i rade Casne sestre, Kceri kr$¢an-
ske ljubavi — sv. Vinka, koje pomazu u
pastoralu zupe, brinuéi se za siromahe
i bolesnike jo$ od 1929. godine.

U Zupi danas ima oko 1.000 vjerni-
ka. O sudbini samostana i budu¢em
upravljanju Zupom sv. Cirila i Metoda
razgovarali smo s beogradskim nad-
biskupom kardinalom mons. Ladisla-
vom Németom Kkoiji je rekao:

»Beogradska nadbiskupija je od 1.
kolovoza ove godine preuzela Zupu
sv. Cirila i Metoda u Beogradu i svu
imovinu od Kongregacije misionara
(lazarista), buduc¢i da je ovaj red odlu-
Cio napustiti samostan i zupu vezanu
uz nju. Kao svaka Zupa u sklopu Ka-
tolicke crkve, ova organizaciona jedi-
nica Nadbiskupije izvrSava poslove i
zadatke koji joj pripadaju. Buduci da
Nadbiskupija ima pet Zupa u gradu, za-
jednica ispunjava istu takvu ulogu, kao
i druge Cetiri, pa se mora reci da je ova
zupa od izuzetnog znacCaja za glavni
grad. Zupa je jako dobro djelovala kroz
povijest. Sluzila je ne samo kao cen-
tar jedne zajednice, nego i kao mjesto
redovnickog zivota. Kroz povijest, ova
zajednica je bila i mjesto novcijata la-
zarista, pa i provincijalata«.

Misijska druzba lazarista ove godine
obiljezava 400. obljetnicu nazo&nosti i
djelovanja u Crkvi.

S.D.

Meditacija ITR.

Pie: dipl. theol. Ana Hodak

\ﬁera u zivot vjecna je odlika kr-
8Canstva. Kr3¢anin zna da ce
njegov Zivotni hod zavrsiti u Nebu,
gdje ¢e se jednom susresti s Bogom.
Uvjeren u to, on ne moze Zivjeti kao
da smrcu zavrSava njegovo postoja-
nje, ne moze Zivjeti kao da ga Bog
ne vidi i ne Cuje. Sva njegova djela
proZeta su vjerom u vje€nost jer zna
da smo na ovome svijetu samo gosti,
tu se neCemo zadrzati, niti ¢emo biti
predani u niStavilo na kraju ovoze-
maljskog puta.

Ulazak na uska vrata

Nasa buduénost nije prolazna, ma-
terijalna, nasa je buducnost vje€na.
Bog, nas Otac, kao Sto svaki otac bri-
ne za buducénost svoga djeteta, brine
za nadu vje¢nost. On nas nije stvorio i
ostavio da se sami snalazimo. Njemu
je vazan svaki Covjek, Zeli se sa sva-
kim susresti u Nebu.

Isus u prispodobi usporeduje BoZje
kraljevstvo s ku¢om u koju ¢e gospo-
dar (Bog) pustiti samo neke, drugi ¢e
ostati ispred vrata. A ispred je plag i
Skrgut zubi. U kucu gospodara ula-
zi se na uska vrata, kroz koja nec¢e
moci svi uéi (usp. Lk13,22-30). Ova
nas slika pomalo plasi, jer hocemo li
mi uspjeti uci, hoc¢e li nam gospodar
reéi kako nas ne poznaje, ili ¢e nas
ipak pustiti? Bozja milost uvijek je u
Covjekovu korist, on Zeli da se svi mi
nademo s prave strane vrata i to nam
je omogucio Zrtvom svoga Sina. Ali i
mi moramo uraditi svoj dio. Prihvatiti
njegovu ponudu i Zivjeti tako da ko-
racamo prema Nebu. Razmi8ljajuci o
ovoj slici iz Isusove prispodobe lako
odlucujemo da se Zelimo naci u kuci
Ocevoj, ali tada slijedi drugi dio odlu-
ke: uskladiti svoj Zivot s odlucenim.

Bog je milosrdan i pravedan, kod
njega nema privilegiranih, nego svi
imaju jednake Sanse. Zato u njegovu
kuéu mogu uéi ljudi sa svih strana svi-
jeta, ali kroz uska vrata, dakle potreb-
no je ipak zadovoljiti neke kriterije.

Odgoj za vjecnost

Otac nas odgaja

No Zivjeti tako da zavrijedimo ra-
dost u Nebu cesto je tesko, zato ¢e
mnogi traZiti ulazak, ali ne¢e uci. Svi
¢e u konacnici Zeljeti naéi se s Bo-
gom u Nebu. Ipak to neée uspjeti
svatko, jer je borba za taj ulaz po-
nekad suvi$e naporna. Zivjeti prema
Bozjoj rijeci preteSko nam je, zama-
ra nas. Ne Zelimo nikakve stege ni
zapovijedi, ne Zelimo da nam netko
drugi odreduje Sto Ciniti. Tako funk-
cionira Zivot u ovome svijetu. Biti 8to
neovisniji mjerilo je uspjeha. Vise se
cijeni onaj tko ima hrabrosti raditi Sto
Zeli, nego onaj tko slusa i slijedi neke
norme i pravila.

Ali djeca smo Bozja, zato nas Bog
odgaja. | kao Sto piSe u Poslanici
Hebrejima: »Jer koga Gospodin lju-
bi, onoga i stegom odgaja, Siba sina
koga voli. Poradi vaSega odgajanja
trpite. Bog s vama postupa kao sa
sinovima: a ima li koji sin kojega otac
stegom ne odgaja? Isprva se doduse
¢ini da nijedno odgajanje nije radost,
nego Zalost, ali onima koji su njime
uvjezbani poslije donosi mironosni
plod pravednosti« (Heb 12, 7.11).

Bez Bozjeg odgoja nasa vje€nost
bila bi u pitanju. Covjekova slaba na-
rav odvodi ga stalno na stranputice,
koje viSe cijene prolazno od nepro-
laznog. Zato je potrebna poslusnost
Bozjoj rijeci, vjernost njegovim za-
povijedima. Kada je najteze, tada je
najvrjednije. Ne Zeli nas Bog kinijiti,
poniziti ili u€initi manje vrijednima jer
nam daje zapovijedi i traZi Zivot pre-
ma njegovu nauku. On nas samo Zeli
u svome kraljevstvu, do kojega nije
lako do¢i u Sumi zavodljivosti ovoga
svijeta. Ne moze zalutati samo onaj
tko ostaje vjeran uvijek, a ostati vje-
ran moze onaj tko zna prema kojem
cilju hodi. Nije nas Bog stvorio da bi-
smo propali, naSe je mjesto u njego-
vu kraljevstvu. On nas za to odgaja,
kako bismo stigli k cilju svoga puta.
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Kapelice — nadgrobni spomenici na grobljima (XXIIl.)

Kapela sv. Roka na Katolickom
groblju u Backoj Palanci

Glavni ulaz vodi do kapele svetoga Roka, skladne gradevine, obnovljene i primje-
reno odrzavane od zZupne zajednice na cijem je ¢elu Zupnik FrantiSek Gasparov-
sky. Samu kapelu podignuo je dr. Janos Petd, okruzni sudac, za sahranjivanje
¢lanova svoje obitelji 1889. godine, kako je to navedeno na posvetnoj ploci

rad na Dunavu, najveéi izmedu Baje i Novog
G Sada, u Habzburskoj monarhiji, od konca XVII.

stolje¢a, kao i mnogi u Backoj, po€inje dobivati
znacajke varosice koja je svoju perspektivu upotpunja-
vala i Sirila u svim povijesnim razdobljima koja su dolazi-
la. Spajanjem Stare, u kojoj je bilo dosta srpskog zivlja i
Nove Palanke, u kojoj su bili njemacki kolonisti naseljeni
ovdje uglavnom pred kraj XVIII. stolje¢a, nastaje grad sa
znacajnom katolickom populacijom. U istom tom XVIII.
stolje¢u dijelom njezina etni¢kog spektra postali u i Slo-
vaci i Madari, a koncem XVIII. i po¢etkom XIX. stoljec¢a i
Hrvati. Oni su ovdje dosli poglavito iz Srijema i Slavonije,
a kasnije, sredinom XX. stolje¢a, doseljeni su dijelom i
poslijeratnom kolonizacijom Vojvodine i tijekom unutarju-
goslavenskih ekonomskih migracija.

Tri Palanke, tri groblja

Kao znacajna katolicka Zupa, ponovno utemeljena
nakon oslobodenja od Osmanskog carstva 1755., Bac-
ka Palanka je u proSlosti imala tri katolicka groblja, od
kojih je jedno, najstarije, likvidirano do druge polovice
XIX. stolje¢a, a nalazilo se oko zupne crkve Bezgresnog
zaCeca Blazene Djevice Marije. Pripadalo je opcini Nje-
macka Palanka. Drugo je pripadalo op¢ini Nova Palanka
i likvidirano je nakon protjerivanja Nijemaca, a ono koje
jo$ uvijek postoji, danasnje Katoli¢ko groblje, pripadalo
je Staroj Palanci. 1z Groblja u Novoj Palanci dio posmrt-
nih ostataka prenesen je 1963., na danasnje groblje, a
Udruga podunavskih Nijemaca postavila je spomen obi-
liezje kao uspomenu na pokojnike iz Nove Palanke.

Katolitko groblie se nalazi u Safarikovoj ulici. Gavni
ulaz vodi do kapele svetoga Roka, skladne gradevine,
obnovljene i primjereno odrzavane od Zzupne zajednice
na Cijem je Celu zupnik FrantiSek GaSparovsky. Ovo-
godisnji radovi na odrzavanju groblja sastoje se od ure-
denja parkiraliSta te pristupne staze kapeli, u kojoj se
mise slave jedanput godiSnje, na spomendan patrona
ove kapele, zastitnika od zaraznih bolesti. Samu kapelu
podignuo je dr. Janos Petd, okruzni sudac, za sahra-
njivanje ¢lanova svoje obitelji 1889. godine, kako je to
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navedeno na posvetnoj ploci. Na istoj plo¢i navedena
je, za poznavanje lokalne i nedavne povijesti zanimljiva
Cinjenica, kako je »inicijator i organizaor rekonstrukcije
gospodin Mihaly Kertész«, te da je ona izvedena 1997.
godine. Mihaly Kertész (1947. —2022.) bio je rodeni Pa-
lan¢anin, ravnatelj Savezne uprave carina za vladavine
Slobodana MiloSevica.

Unutrasnjost kapele odrzava se vrlo skladno, mada
minimalisti¢ki, s poznatim motivom na oltarskoj slici: sv.
Roka s hodoc¢asni¢kim Stapom i psom. U apsidi ove cr-
kvice, izgradene u stilu klasicizma, postavljene su memo-
rijalne ploce, s lijeve strane oltara sveéeniCka, a s desne
na uspomenu na redovnice. Na svecenickoj su navede-
na imena: Jakov Suknovié, prepost — kanonik (1784. —



1864.), Peter Ambrust, dekan — zupnik (1821. — 1894.),
Georg Schroder, dekan — zupnik (1845. — 1919.) i Ja-
kob Busch — kapelan (1909. — 1940.). Medu ¢asnim
sestrama redovnicama navedeno je da »ovdje Cekaju
nagradu sluzbenice milosrda« iz Druzbe Nase Gospe:
Petra Appl (+1904.), Florijana Vrani¢ (+1911.), Espe-
rancija Seipl (+1922.) i Cezarina Kirchofer (+1942.), te
Druzbe sluzavki Malog Isusa s. Nikolna Vozelj (+1970.).
Niti jedna od redovnickih kuc¢a u Palanci vise ne postoji.

O sveceniku Hrvatu Jakovu Suknovi¢u shematizmi
Kalocko-backe nadbiskuije, kojoj je ova zZupa pripadala,
navode da je roden 1784. u Budi, a preminuo 4. veljace
1864. u Palanci. Za svecenika je zareden 1808. Kapela-
nom je bio u Kunbaiji, a Zzupnikom u Gakovu, te od 1839.
do 1864. u Palanci, gdje je dobio i promaknuce u vicear-
hidakona (1849.), te zacasnog kanonika (1858.), a tu je
i umirovljen 1858. Njegovo postavljenje nije prva sluzba
jednoga Hrvata u Backoj Palanci, buduéi da su to prije
njega bili i svecenici Nikola Udovici¢, roden u Kolutu
(vikar 1832. — 1837.) i Antun Dom¢i¢ (1838. —1839.). U
shematizmima se tada pocelo navoditi kao jezik propo-
vijedanja u zupi i hrvatski uz njemacki i madarski (najra-
nije od 1843.), $to moze znaciti da su vec¢ tada u gradu
skupine doseljenih Hrvata katolika bile brojnije i stalnije.

Hrvati tre¢i po broju sahranjenih

Suvremeno vidljivi grobovi, kao i gotovo svugdje na
katoli¢kim grobljima, odrazavaju nacionalni sastav sta-
novnistva lokalne katoli¢ke zajednice u razdoblju od (u
nasim krajevima i uz sustave skrbi o katolickim groblji-
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ma te zive potomke pokojnika) stotinjak godina. Nijemci
i Madari podjednako su zastupljeni, iza njih su Hrvati pa
Slovaci, Srbi i ostali, sudeéi po obliku i etimologiji prezi-
mena. Katolici se, osim na ovom, povremeno sahranjuju
i na konfesionalno mjeSovitom Gradskom groblju.

Popis izazova u odrzavanju Katoli¢kog groblja u Bac-
koj Palanci vrlo je velik. Ovog je prolje¢a zabiljezen novi
slucaj vandalizma — otvorene su tri grobnice. Kako kaze
Gasparovsky, na svakih nekoliko godina dolazi do kra-
da, obijanja kapele ili skrnavljenja grobova i nadgrobnih
spomenika. Prije Cetiri godine s kapele su skinuta vrata i
o$tecen kip Zalosne Gospe.

»Otvarati grobnice, lomiti kapele, dirati ono $to je sveto
je necivilizacijsko i duboko uznemiruju¢e. Osim $to ovaj
¢in predstavlja vandalizam, to je i napad na dostojanstvo
preminulih i obiteljske svetinje koje se stolje¢ima Cuva-
ju«, kazao je GaSparovski o ovom dogadaju.

Backa Palanka, ima, na zalost, neslavnu povijest ru-
Senja katolickih sakralnih spomenika. Monumentalna
neogoti¢ka crkva sv. Elizabete Ugarske u Novoj Palanci
srusena je 1965. godine. S 41 m visokim tornjem to je
najviSa katoli¢ka crkva sruSena nakon Il. svjetskog rata u
Vojvodini. Kalvarija, s kapelom Srca Isusova (sagradena
1814.) koja se nalazila na mjestu danasnje benzinske
crpke, izmedu ulica Branka Baiji¢a i Jug Bogdanove ta-
koder su sravnjene sa zemljom 1960-ih.

Izvor pojedinih podataka: povjesni¢ar
Nikola Milivojevi¢
Marko Tucakov
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Hrvatska rijec, broj 30, 22. kolovoza 2003.

Nacionalna vije¢éa nisu dobro
riesenje

»Moj osobni stav je da nacionalna vije¢a nisu dobro
rieSenje za transformaciju manjinskih medija, i da s tim
ne treba apsolutno Zuritic, komentira za Hrvatsku ri-
je€¢ Porde Suboti¢, predsjednik Odbora za informiranje
Skupstine Vojvodine. »Ja sam protiv toga jer mislim da
je to generalno loSe rjeSenje. Prema Zakonu o javhom
informiranju Skupstina Vojvodine moze biti osnivac svih
medija pa i onih manjinskih samo do aprila 2005. godine.
Ukoliko ih tada budemo prepustili nacionalnim vije¢ima,
bojim se da ¢emo doci u situaciju da manjinski mediji u
vecini slu€ajeva postanu partijski, ili da sasvim promije-

ne uredivacku politiku, koju tada viSe nitko ne¢e moci
kontrolirati osim nacionalnih vijeéa. Zelim napomenuti
da po odluci Skupstine Vojvodine to nisu mediji ni Hr-
vata, ni Madara ni Rusina, ni Slovaka — to su listovi na
hrvatskom, madarskom, rusinskom i slovackom jeziku, u
kojima treba njegovati i razvijati multikulturalnost, jer oni
koji Citaju novine na hrvatskom jeziku trebaju znati $to se
deSava i u rumunjskoj nacionalnoj zajednici, ili srpskoj,
i ostalim, kao i obrnuto. PlaSim se da to u spomenutoj
situaciji ne¢e moci. Po meni, postoje dva bolja rieSenja
— ali to je opet moj li¢ni stav — jedno je da se ti listovi
privatiziraju, a drugo, s obzirom da po novom Zakonu o
informiranju skupstine op¢ine mogu biti osnivaci javnih
glasila, da se na njih prenese vlasni¢ko pravo. Cini mi
se da bi nekoliko opcina u kojima ima najviSe stanovnika
odredene nacionalne zajednice moglo zajednicki financi-
rati te medije i da bi oni mogli zazivjeti.«

(Vesela Lalos)

“E'_ Olga Sram, puﬂcmﬁarkajﬂnjw
B Ilhiguuh rmnprmn -
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mercijalni mobiteli koji su i dalje bili preskupi i ne-

dostupni vec¢em dijelu stanovniStva. | proci ¢e jo$
desetak godina dok »mobilna revolucija« nije u€inila »po-
kretni telefon« dostupan apsolutno svima. A do tog inova-
tivnog zivotnog trenutka svi smo koristili tzv. fiksni telefon
kod kuée, na poslu ili nekom drugom javnom mjestu. Kada
bismo bili na ulici i trebalo je nesto hitno, onda su tu bile
telefonske govornice koje su radile na sitne apoene kova-
nog novca. Najpoznatije su svakako bile one kod Glavne
poste u Prvomajskoj ulici i na stubiStu pokraj ulaza u posStu
na zeljenickom kolodvoru, ispred nekadasnje robne kuce
Centar, ispred nekadasnjeg Celika, pored Gradske kuce i
Gimnazije. | uvijek je pred njima, u bilo koje doba dana ili
noci, obvezno bio vedi ili maniji red. Jer druge moguénosti
za brzu, hitnu komunikaciju jednostavno nije bilo. Naravno,
kako to biva u naravi ljudskog roda, Cesto je bilo i posve
obi¢ne komunikacije o najbizarnijim stvarima, neovisno o
muskim ili zenskim osobama. lako su, u toj vrlo nepopular-
noj disciplini Eesto znale prednjaciti starije gospode, zapri-
Cavajuéi se, na uzas nervoznog reda u dugim, »nikad za-
vr8avajuéim« razgovorima. Buduci da su javne govornice
bile slabo zvu¢no izolirane, naj¢esce je to bila samo ovalna
plasticna maska oko telefonskog aparata okacenog na ¢e-
licni stupni drzac, pa, ukoliko je osoba za sluSalicom malo
glasnije govorila, mogli su je ¢uti apsolutno svi u blizini. |
onda bi, ukoliko bi se razgovor produljavao izvan okvira
normalne potrebe, u redu pocelo prevrtranje ociju i brojni
zluradi komentari i opaske. Isprva kulturni i kontrolirani, ali
ako bi se »agonija« produzavala a red postajao sve duzi,
onda bi postupno nestajalo i kurtoazije. Pocela bi glasna

Poc":etkom devedesetih godina pojavili su se prvi, ko-

negodovanja sve do konkretnijih zahtjeva da se oduze-
ni razgovor $to prije okon¢a. Uz sve navedene nevolje,
zbog opterecenosti aparata i Cesto bahatog koristenja
(udaranje po gornjoj rucki, tipkovnici, razmontiranje i
ostecenje slusalica, umetanje neodgovarajucih kovani-
ca i sl.), javni telefoni su se, na uzas svojih korisnika,
Cesto kvarili. Tako bi se radost zbog prazne govornice
brzometno znala promijeniti u srdzbu i revolt zbog njezi-
ne neispravnosti. Slicno je bilo u situaciji kada bi aparat
radio ali kod sebe niste imali dovoljno potrebnih kova-
nica, a nigdje u blizini nije postojala mogucnost za raz-
mjenu papirnatih nov€anih apoena. Tog problema nije
bilo samo u jednoj varijanti koristenja telefonskih govor-
nica. Onih u poStanskim uredima. U biti to je bilo najjed-
nostavnije, osobito kada su bili u pitanju medugradski
ili medunarodni pozivi. Trebalo se samo javiti operatoru
ili operatorici na Salteru, oti¢i u dodijeljenu govornicu i,
na koncu, isplatiti potroSeni iznos za obavljeni razgovor.
Uz to, ove su govornice bile i solidno zvu€no izolirane
pa je bila osigurana i kakva-takva diskrecija.

Konacno, uznapredovala tehnologija je koncem pros-
loga stolje¢a usavrsila i javne telefonske aparate, pa su
se pojavili moderni strojevi koji su radili na elektronicke
kartice. Problema viSe nije bilo sa sitnim kovanicama,
ali se zato moralo voditi raCuna o napunjenosti karti-
ce, jer bi se nedostatkom kredita razgovor trenutacno
prekidao. Sve navedeno predstavljalo je romanti¢ni dio
nase telefonske povijesti, jer do pojave mobilnih ureda-
ja, drugih moguc¢nosti nije bilo. A danas je sve to dru-
gacije...

D. P.
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Zavrsen 18. Etnokamp Hrvatske Citaonice

igranja, stvaranja kreativnih uradaka, tradicije,
kuhanja, sviranja, glume, sporta... zavrSen je
18. Etnokamp u organizaciji Hrvatske Citaonice u Su-
botici koji je odrzan od 11. do 15. kolovoza u dvoristu
Demokratskog saveza Hrvata u Vojvodini.

Ovogodisnji, punoljetni Etnokamp okupio je 110 djece
i 70 volontera, koji su u proteklih pet dana kompletan
program posvetili temi »Moj grad Subotica«. Tako su
nastale majice, magneti, Salice, vje¢ni kalendar, stra-
ni¢nici, tegle i aSe s motivima secesije, Cestitke od
slame te od raznog zrnevlja... i puno toga kreativnog i
korisnog, a sve s motivima Subotice.

»Za ovogodiSnji Etnokamp odabrali smo temu za
koju svi mislimo da nam je bliska i poznata, no tek smo
sada shvatili kako puno toga nismo znali. Subotica nije
poznata samo po svojim znamenitostima, gradevina-
ma, secesiji, nego i po kulturi, bastini, multikulturalnosti,
a ovih dana smo nastojali sve to prenijeti na djecu kroz
brojne radionice koje smo pripremili. Vidljiva je smjena
generacije, te smo tako imali puno nove djece i novih
volontera, no iskustvo koje imamo iz ranijin godina,
kao i volju, ideje i entuzijazam upotpunili su i ovu go-
dinu. Novina koja je obiljeZila ovogodisnji Etnokamp je
da smo zahvaljujuci prekograniénom projektu ‘Bastina
koja spaja 2’ imali digitalne radionice s djecom i kupili
strojeve uz pomo¢ kojih mozemo nasu fotografiju oti-
snuti na Salice, majice ili ve¢ ono &to Zelimo. To je svi-
ma bilo zanimljivo, a kao i do sada tu su i brojne druge
radionice koje se nadovezuju jedna na drugu i pruzaju
djeci da se pronadu u svojim sposobnostima«, priCa
predsjednica Hrvatske Citaonice Bernadica lvankovié.

Sto se sve radilo i uradilo za pet dana prikazano je na
zavr8noj priredbi koja je odrzana u petak, 15. kolovoza,
u dvoristu zupe sv. Roka u Subotici. Tom prigodom oku-
pliene je pozdravio i svima koji su doprinijeli uspjeSnosti
ovogodisnjeg Etnokampa, a napose Bernadici zahvalio
je predsjednik IO HNV-a Marinko Kati¢.

Po rije€ima Bernadice, ili kako je djeca rado zovu
Bece, na ovome kampu mnoga se djeca prvi puta su-

Nakon pet dana druZenja, pjevanja, plesanja,
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ili pjevadi, a sve je to bitno u njihovom kasnijem razvoju i
stasavanju.

»Srce nam je puno svima. Lijepo smo se druzili, puno
novoga naucili i vjerujem da ¢e biti svima na korist. | mi
odrasli smo puno toga naucili, a sigurna sam kako ¢e i djeci
bar dio onoga $to su vidjeli i ¢uli ostati u sje¢anju. Nadam
se kako ¢emo ove suvremene radionice nastaviti tijekom
godine, jer je Steta da se strojevi ne koriste, te tako plani-
ramo raditi i druge tematske radionice«, kaZze Bernadica.

Kao i ranijih godina, organiziran je i izlet za sve sudionike
i to u Zupu sv. Marka Evandeliste, gdje ih je sve (dva auto-
busa) docekao tamosnji zupnik vi¢. Franjo Ivankovié. Nije
izostao niti tradicijski dio, bilo da je u pitanju hrana, igre,
ples... a kvalitetu ovoga programa prepoznale su i obite-
lji iz inozemstva koje planiraju godisnji odmor i dolazak u
rodni grad bas u vrijeme Etnokampa. Tako su ove godine
uz brojne sudionice iz Subotice i okolnih mjesta, Sombora,




Despotova... sudjelovale i djevojgice iz Svedske, a veé
za narednu godinu su se najavila djeca iz Kanade.

Kako smo naviknuli prethodnih, i ove je godine zavrs-
na priredba, koja je imala i izloZbeno-prodajni karakter
zavrSila predstavom SalaSarski turizam, autora Marija-
na Kisa. Valja napomenuti kako su je djeca spremila za
manje od pet dana, a za izvedbu su ih pripremali mladi
volonteri Marijan Rukavina i Antonija Kujundzié.

Etnokamp su financijski potpomogli: Sredidnji drzavni
ured za Hrvate izvan Republike Hrvatske, Pokrajinsko
tajniStvo za obrazovanje, propise, upravu i nacionalne
manjine — nacionalne zajednice, Ministarstvo regional-
nog razvoja i fondova Europske unije Republike Hrvat-
ske, Hrvatsko nacionalno vije¢e, Podravka, subotiCke
tvrtke i pojedinci.
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Traze se vozaci C i E kategorije s
hrvatskim ili madarskim putnim ispra-
vama za posao u Njemackoj u okoli-
ni Stuttgarta i Ludwingsburga.

Tel: + 4917621561026  ili
064/1826160.

Hrvatska obitelj iz Zagreba koja Zivi
u Segedinu (Madarska) trazi Zenu
za CGuvanje osmomjesecnog djete-
ta i pripomoc¢ u kuéanstvu na duze
razdoblje. Pla¢anje 800 eura. Stan
i hrana osigurani, slobodni dani i
ostalo po dogovoru. Kontakt tele-
fon: Mirko, 0036-30-288-93-33.

lzdajem viSenamjenski poslovni
prostor u BiH, RS Srpska, Isto¢-
no Sarajevo u centralnoj gradskoj
»A« zoni na Setnici Dr. M. Lazica,
veli¢ine 100 m? + 35m?, idealan za
predstavniStvo kompanija, organi-
zacija ureda ili automatskih kazina
iz Srbije, Hrvatske, Madarske.

Kontakt email: lindov@yahoo.com
ili viber: +964-781-891-68-75.

Trazim simpati¢nu i lijepu Hrvaticu
za medusobno ucenje hrvatskog i
madarskog jezika. Ja sam »mlad«
umirovljenik, po nacionalnosti Ma-
dar. Tel.: 061/6566-577.

Potreban konobar ili konobarica za
rad u sezoni na PeljeScu. Osigurana
je hrana, smjestaj, placa je po dogo-
voru. Kontakt osoba Jasmina Kusi¢
+385-99-5977155.

SOMBOR - Prodajem komplet-
no zavrsenu termoizoliranu vecu
katnicu sa suterenom, garazom,
lietnom kuhinjom, svim komuna-
ljama i CG u centru grada. Tel.:
025-5449220; 064-2808432.

Potrebne njegovateljice s europ-
skim papirima za njemacku agenci-
ju. Prijava na zdrastveno osiguranje
dok radite. Ne placate proviziju. Pla-
¢e su za slabije znanje njemackog
jezika od 1.500 eura, a za holje od
1.800 pa navise.

Ja sam uz vas 24 sata dok ste na
Steli. Sva pitanja i prijave mozete
poslati putem WhatsAppa ili Vibera.
+381-63-708-05-60. Budite i vi dio
naSeg tima. Jovanka

Prodajem poljoprivredno zemlji-
te, parcele broj 33565/1 i 33564
k.o. Donji Grad, za 8.500 euralju-
tro. Kontakt 064/3758889.

Izdajem u najam poslovni prostor —
320 m2, uzi centar — Apatin — Ulica
svetog Save 25. Pogodno za auto
salon ili trgovinu. Ukupna povrSina
s dvoriSnim dijelom — 700 m?

Tel: 063/738-97-85

Prodajem nepokretnost povrsine
4.516 m2 u Rudanovcu u okviru Na-
cionalnog parka »Plitvicka jezera,
po cijeni od 165.829,00 eura. Infor-
macije na telefon 063/888 71 34.

Prodajem mrezice za mlade voc¢-
ke 270 komada, veli¢ine 56 cm x
20 cm. Cijena 30 din/kom. Telefon:
064/9738601.

Prodajem pliSanu otunku, stri-
gansku maramu, tkane ponjavice
i pregace. Informacije na telefon
062/1789106.

Osoba s invaliditetom (Il. stupan;j)
trazi posao u Subotici.
Kontakt telefon: 061/6767041.

Ucionice u Z0OO vrtu
na Palic¢u

Rekonstrukcija u€ionice na otvorenom u ZOO vrtu
na Palicu je zavrSena i od sredine rujna najmladi
Skolarci ¢e u ovom objektu imati priliku baviti se na-
ucno-istrazivackim radom u okviru nastave koja se
realizira u ZOO vrtu, navodi suboti¢ka Televizija Yu
Eco.

U okviru IPA prekograniénog projekta Majestic
Zo0’s u kojem Zooloski vrt Pali¢ sudjeluje s osjeckim
Z0OO vrtom i turistickim organizacijama Subotice i
Osijeka, rekonstruiran je stari vidikovac pored ispu-
sta za lame. Ovaj objekt je pretvoren u jedinstvenu
ucionicu na otvorenom, koji ¢e maliSanima nuditi uz
naucno-istrazivacke aktivnosti i zabavan nacin upo-
znavanja s biljnim i Zivotinjskim svijetom.

U ZOO vrtu na Pali¢u postoje 3 zatvorene ucionice
u kojima se realizira nastava, a ovo je prva ucionica
na otvorenom. Do sada su dva otvorena prostora u
Z00 vrtu koristena kao ucionice: terasa pored foki-
nog bazena i veliki betonski sat kod bizona, ali ¢e
nova ucionica s pratecom opremom pruziti viSe mo-
guénosti za realiziranje razliitin aktivnosti.
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|-Q Besplatni mali oglasi uz kupon iz Hrvatske rijeci koji VAZI DO 26. 8. 2025. i
[ J

)

Postovani Citatelji nasSeg i vaseg tjednika, i dalje nastavljamo objavljivati rubrike malih oglasa u kojima moZzete objavljivati o
sve ono $to Zelite prodati, mijenjati, kupiti ili darovati. Jedini uvjet za objavu vaseg malog oglasa je priloZzeni kupon kojega objavlju-
jemo u svakom broju Hrvatske rijeci. Duljina malog oglasa ne smije prelaziti viSe od 30 rijei. ¢

Urednistvo @

HRVATSKI PROGRAM NA RTV-U HRT

Emisije programa za Hrvate izvan RH emitiraju se ponedjeljkom,
utorkom, srijedom i €etvrtkom na Drugom programu HTV-a poslije 18
sati i to prema sljedecem rasporedu:

— ponedjeljak u 18 sati i 20 minuta —dokumentami film o Hrvatima izvan RH

— utorak u 18 sati i 20 minuta — Glas domovine

— srijeda u 18 sati i 20 minuta — Pogled preko granice — Hrvati u BiH

— Cetvrtak u 18 sati i 10 minuta — Globalna Hrvatska

Emisije se repriziraju ponedjelikom i srijedom (dokumentarni filmovi
o Hrvatima izvan RH i Pogled preko granice) na HTV 4 od 20 sati i 30
minuta, a Globalna Hrvatska reprizira se na HTV 4 subotom u 17 sati i
10 minuta. Na satelitskom HRT Int. sve spomenute emisije prikazuju se
u skladu s vremenskim zonama, a mogu se pogledati i na multimedijskgg
platformi HRTi te na internetskom portalu Glas Hrvatske.

VINKOVACKA TELEVIZIJA

Informativna emisija na hrvatskom jeziku Dnevnik, u traja-
nju od deset minuta, emitira se od ponedjeljka do subote
u terminu od 17.45 na Drugom programu Radio-televizije
Vojvodine.

Emisija Izravno — rezime najvaznijih dogadaja u hrvatskoj
zajednici tijekom tjedna — na programu je nedjeljom u 16, a
Svjetionik — o politickim i kulturnim dogadanjima u zajednici
— nedjeljom od 16.30 sati. Obje emisije traju pola sata.
Polusatne radijske emisije s raznovrsnim temama iz hrvat-
ske zajednice, na Treéem programu Radija Novi Sad emiti-
raju se utorkom i subotom u terminu od 14.15 sati.

GLAS HRVATA

Radijska emisija Glas Hrvata u produkciji HKD-a Vladimir
Nazor iz StaniSica emitira se na valovima Radio Fortuna, na
frekvenciji 106,6 Mhz, subotom od 16 do 17 sati.
Vijesti ove produkcije, u tekstualnom obliku, mogu se procitati
na internetskom izdanju Novog Radio Sombora.

Televizijska emisija Hrvatska ric¢ iz Vojvodine u trajanju od 45
minuta, emitira se petkom od 21 sat i 45 minuta.
Emisiju realizira redakcija NIU Hrvatska rijec.
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Ronilacki zapisi (l. dio)

Priroda i drustvo l—-R_

Ekspedicija Kornati

necu...«, sigurno ste ih svi imali, nastavlja se s: pla-

nirati svoja putovanja godinu dana unaprijed. Na-
ravno da, nakon ovakvog pocetka, svi znamo da slijedi
priznanje da sam to upravo ucinila. E pa, za ovu godinu —
dva putovanja. Jedrenje na Krfu, o kojem sam ve¢ pisala,
i ronjenje na Kornatima, do kojih danas stizemo pri¢om,
a koja smo ostvarili krajem srpnja i po¢etkom kolovoza. |,
iako sam u oba putovanja uZivala kao u bajci, i dalje pri-
znajem da je ovakvo planiranje puno unaprijed poprili€éno
stresno. Zapravo je Cekanje, uz sva nepredvidena do-
gadanja, najstresnije. Za oba putovanja bili smo na rubu
mogucnosti da ih ne¢emo ostvariti, da ¢e nam propasti
novac, a prije svega planovi. No, uspjelo je i vrijedilo je.
Ali mi i dalje nije jasno kako nekome takvi planovi uspije-
vaju godinu za godinom.

Nego, Kornati.

Jedna od mojih izjava koje pocinju s »Ja nikada

Nasa ronilacka pri¢a

Ovogodisnja ronilacka pri¢a u opise nam opet dovodi
ekipu ljenivaca koju sam u ovu rubriku uvela prosle go-
dine kada sam pisala 0 njima, svom povratku ronjenju
i naSem boravku na Lastovu. Tko je &itao, mozda se i
sje¢a mog oduSevljenja ovim ljudima, a tko nije, nakon
ovoga ¢e mu biti sasvim jasno da su svakako vrijedni
paznje. U meduvremenu sam s nekima izgradila pravo
prijateljstvo, s veéinom Cvrste prijateljske odnose, a sa
svima prekrasan odnos.

| tako, prije skoro godinu dana, krenula je pri¢a o tome
tko ¢e od nas biti ¢lan ronilaCke posade na ronilackom
brodu Vranjak |, koji ¢e isploviti iz SukoSana i ploviti za-
vodljivim lokacijama Jadrana zanimljivim roniocima, te
na svojoj ruti proci kroz Kornate. Kada je poziv objavljen
u Viber grupi, broj¢ani maksimum i lista prijavljenih bili su
popunjeni u prvih pet minuta. Nas dvoje nismo se stigli
upisati. Ali kako to obi¢no biva, kad imas veliku Zelju, naj-
veci saveznik ti je splet slu€ajnih okolnosti i ono »ako je
sudeno«. E pa, nama je vrlo brzo postalo jasno da nam je
sudeno i sredi nije bilo kraja. Valjalo je samo joS dovoljno
puta prespavati da prode godina i da avantura krene.

Brodski stil Zzivota

Kao da ljetovanje na brodu i taj vid putovanja postaje
nas stil. Ne bunim se nimalo, samo se bojim da ¢u zabo-
raviti putovati autom. Ova avantura na brodu otiSla je jo$
jedan korak dalje time Sto na ovom putovanju nismo bili
odgovorni za brod i njegovu sigurnost, nego je naSe bilo
samo da uzivamo. Ne mogu vam opisati koliko je ugodno
kada prilikom vezivanja broda samo sjedite i promatrate,

i znate da ¢e sve biti u redu. Ne kaZzem, stekli smo mi veé
poneke vijeStine oko tih stvari, ali uvijek u glavi imas da
nesto moze podi po zlu, da Ce ti nedostajati iskustva i da
Ce te to skupo kostati. Uglavnom, posada naseg Vranjka
| bila je sjajna i mi smo mirno spavali ¢ak i prve noéi kada
smo dozivjeli neveru, a tko je to iskusio zna da to nije
mala stvar.

Od pocetka

Kao i do sada na naSim pomorskim avanturama, i Vra-
njak | se iznajmljuje od subote do subote. Ukrcavanje
nam je bilo zakazano za period od 12 do 15 sati, nakon
¢ega je bio planiran polazak. Prvoga dana voZznja je tra-
jala vrlo kratko — do obliznjih Kukljica na otoku Ugljanu.
Sasvim dovoljno jer vam je u fokusu upoznavanje bro-
da, posade, opreme, smjestanje u kabine i aklimatizaci-
ja. Nakon vezivanja u luci, malo smo proSetali mjestom,
okupali se, podruZili i vratili na veceru.

To s obrocima je bio poseban uzitak. Vase je samo da
u zadano vrijeme sidete u prostoriju namijenjenu jelu, a
sve ostalo vam bude posluzeno. | tako tri puta dnevno.
Bas njezno. Kao i sve ostalo $to je bilo na ovom putova-
nju, a o tome, naravno, u drugom dijelu.

Gorana Koporan
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Europska nogometna jesen

Hrvatski duet

P roSle subote gledali smo derbi susret 3. kola 1. HNL

u kome su se na Rujevici sastali Rijeka i Dinamo.

ProSlosezonski prvak i doprvak. Pobijedio je Dina-
mo (2:0, ali ovaj je susret nogometnoj javnosti prikazao
dva hrvatska predstavnika u predstojecoj europskoj je-
seni). Kao $to je ve¢ odranije dobro znano, Dinamo je,
zahvaljuju¢i svom odlicnom koeficijentu, u startu imao
osiguran nastup u skupinama Europske lige, a Rijeka je
SVoju euro vizu izborila na zelenom travnjaku. Isprva su
igrali u Ligi prvaka, ali su nakon ispadanja od Ludogore-
ca »prebaceni« u kvalifikacije za Ligu Europe. Pobjedom
u dvomecu protiv Shelbournea (Irska) Rije€ani su izbo-
rili plasman u play off rundu kvalifikacija Lige Europe u
kojoj se sastaju s PAOK-om (Grc¢ka). U sluc¢aju prolaska
bit ¢e zrebani u neku od skupina, a ukoliko izgube slije-
di im »utjeSni« nastup u skupinama Lige konferencije. |
tako, nakon dugih pet godina pauze, u europskoj sezoni
2025./26. nogometna Hrvatska ¢e imati dva predstavnika
na klupskoj internacionalnoj sceni.

44 2?2 kolovoza 2025.

DINAMO

»Novi« Dinamo, pod upravljackom palicom svoje le-
gende Zvonimira Bobana, na domacim terenima oprav-
dava status favorita i sva tri dosadasnja odigrana susreta
uvijerljivo je rijeSio u svoju korist. Osobito je bio dojmljiv u
derbiju protiv najjaceg protivnika Rijeke, a Cinjenica kako
u rotaciji ima mnogo kvalitetnih nogometasSa iskazala se
najbolje u situaciji kada je Belju zamijenio Kulenovig¢,

Foto: HINA/ Tomislav Paviek

Foto: NK Lokomotiva
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Hajduk negativni rekorder

Ispadanjem od Dinamo Cityja, mom¢ad Hajduka
upisala je 15. uzastopni neuspjeh u europskim kvali-
fikacijama. Posljedniji puta Spli¢ani su prosli kvalifika-
cijski turnus sada vec¢ daleke 2010. godine.

inace strijelac ve¢ nekoliko pogodaka. Uz njega je u igru
u3ao i Mudrazija, jedan od najboljih strijelaca u proslom
prvenstvu, ali konkurencija za mjesto u prvoj postavi
je izuzetno kompetitivna. Modri su pokriveni na gotovo
svim pozicijama i linijama, pa se oCekuje da ovoga puta
budu jednako uspjesni u igranju na obje fronte (domaca
i inozemna u Ligi Europe).

RIJEKA

Branitelj naslova, mom¢&ad Rijeke, u novoj sezoni imat
Ce jako teZak ispit, jer je u prijelaznom roku ponovno osta-
la bez nekoliko nogometaSa i trener Palovié¢ ¢e morati
izvuc¢i maksimum iz kadra s kojim raspolaze. Istina, stigla
su i pojedina pojacanja, ali €ini se kako je najbolji nogo-
metas Fruk sve blizi izlaznim vratima, samo se licitiraju
transferne ponude. Bilo kako bilo, domadi ogled protiv Di-
nama, bas kao i ispadanje iz Lige prvaka od Ludogoreca,
pokazali su stanovite slabosti, ali je prolaz Shelbournea
donekle izvadio sve. Na Rujevici ¢e se ove jeseni igrati eu-
ropske utakmice, samo je pitanje (ovisno o ishodu dvome-
Ca protiv PAOK-a) u kojem natjecanju pod okriliem UEFE.

D.P

POGLED S TRIBINA

Filip Hrgovic

U proslu subotu navecer najbolji hrvatski boksa¢ da-
nasnjice Filip Hrgovi¢ svladao je Davida Adeleya u
borbi za naslov prvaka u profesionalnoj konkurenciji
WBO International. Me¢ je trajao deset rundi, odrzan je u
Dubaiu, a Hrgovi¢ je slavio jednoglasnom odlukom suda-

F{ I;:r — a I 1
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Foto: HINA/ Zvonimir Mati¢

Sport hR

NOGOMET
Dinamo i Hajduk na vrhu

Nakon tri odigrana prvenstvena kola u 1. HNL, na
vrhu se nalaze Dinamo i Hajduk, jedine dvije mom-
¢adi s maksimalnim u¢inkom od devet bodova. Za-
grepcani su u gostima bili bolji od Rijeke (2:0), dok su
Spli¢ani na svom Poljudu uvijerljivo svladali Slaven
(3:0). U ostalim susretima VaraZdin i Osijek (0:0) i
Vukovar i Istra (1:1) podijelili su bodove, dok je Gori-
ca slavila u gostima kod Lokomotive.

Tablica: Dinamo, Hajduk 9, Gorica, Rijeka, Lokomo-
tiva 4, Slaven 3, Istra, Varazdin, Osijek 2, Vukovar 1

KOSARKA
Hrvatska — Norveska 102:53

Muska koSarkaSka reprezentacija Hrvatske visoko
je porazila rivale iz Norveske (102:53) u pretkvalifi-
kacijskom susretu za plasman na SP 2027. godine.
Susret je odigran 16. kolovoza u Opatiji, a najbolji
strijelac susreta bio je Mario Hezonja s 21 postignu-
tim koSem. Posljednji pretkvalifikacijski susret Hrvat-
ska je odigrala u srijedu, 20. kolovoza, na gostovanju
protiv Danske.

ca. Ovo mu je druga pobjeda ove godine, jer je prethod-
no u travnju bio bolji od Joea Joycea. Susret je protekao
u vecinskoj Filipovoj dominaciji, a jedini pomalo zabrinja-
vajucéi trenutak dogodio se u drugoj rundi kada je zaradio
ozbiljniju posjekotinu iznad oka i poCeo obilno krvariti.
Ozljeda mu je kvalitetno sanirana i u nastavku borbe nije
bilo nikakvih vecih dilema glede konacnog pobjednika.
Vrijedna spomena bila je i osma runda tijekom koje su
pljustali udarci na obje strane, a pobjednik Hrgovi¢ stoicki
je izdrzao nekoliko izravnih udaraca u bradu. Bila je to
19. pobjeda hrvatskog boksaca u njegovoj dosadasnjoj
profesionalnoj karijeri. Podsjetimo, tijekom amaterske
karijere Filip Hrgovi¢ okitio se bronéanom medaljom na
Olimpijskim igrama u Rio de Janeiru 2016., a to¢no prije
deset godina (2015.) postao je prvi Hrvat, nakon legen-
darnog Mate Parlova, prvak Europe (Samokov, Bugar-
ska), uz to je bio i juniorski prvak svijeta (Baku 2010.).
Jedini poraz u profi karijeri dozivio je tehnic¢kim nokautom
protiv Daniela Duboisa u borbi za privremeni naslov IBF
prvaka u teSkoj kategoriji (lipanj 2024.). U nastavku nje-
gove Karijere, vrlo je izgledno, uskoro moZemo ocekivati i
borbe za najvaZznije i najvrijednije svjetske naslove.

D.P.
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ITR Zabava

Didine pripovitke (iz knjiga Balinta Vujkc.)va)
lljadarka — dvi cuske

Umotvorine

* PreviSe ni¢ega mora puknuti.

* Nek’ ti osmijeh bude vedi od problema!
. e, L io niki &a Ambrozije. Covik dobar, al niki ko diviji, uvik izgle-

Svacije djelo izaci ¢e na vidjelo. B
da ko poplasen el ko da ¢e sad skocit i ugrist. A najkraci je

Vicevi. ale na divanu. Radi svoj poso, pa el kaze el ne kaze ,Faljen Isus” el
,

~<Amen uvik®. | &ta ¢e jedared bit?!
Do%ao Perica kasno naveder kod Jure i trazi: Naiso isprid birca kad su se niki poCerupali, pa jedan ni pet ni
Sest vec¢ ¢usi ¢a Ambroziju. O, da se zemlja rascipila ¢a Am-

— Daj, molim te, posudi mi 1.000 eura, vracam fi , _ _ . -
brozije se ne bi dao u take mengule. Njeg otac ni deranom nije

odmah sutra ujutro! tuko, a sad svrSenog Covika da ¢use, i to naocigled sveg svita!
— Moze, al prespavat ¢e$ kod mene! |z ti stopa evo &'a Ambrozije kod prokatora i dao onog na sud.
— Gospodaru, tako gledajte da zapamti kad je ¢usSio Covika! —

— Majstore, koliko kosta nova koénica? ¢'a Ambrozije sudiji jos s vrata.

_ Oko 200 eura. — Cekajte, Cekajte, ¢a Ambrozije, da mi vidimo moze | to ona-

ko ljucki.
— NiSta onda, samo mi pojacaj sirenu malo. Sudija ¢e prvo probat na miru, pa s mirom Bozijim da svaki
ode na svoju stranu. Onaj oma pristaje. Nezgodno mu i sramota
Aforizmi da je do tog doslo, al nije on vec¢ je vino radilo.
— Culi ste, &a Ambrozije, Sovik bio napit — sudija ée opet.

* Najveca prepreka je kada sami sebi stanete na _ Ajak, samo Vi njeg naugite pameti

put. Onaj se ne bi sudio, nije ni on nikad bio prid sudom, nudi Covik
sve troSkove i jos pet stotina dinara ¢’a Ambroziji za ¢usku.
* Ono $to te ucinilo jakim ne zeli§ vise u svom — No, ta velite na to, &a Ambrozije? Covik vam lipo nudi —
Zivotu. sudija ¢e.
A ¢a Ambrozije:
* Najbolji rob je onaj koji vjeruje da je slobodan. —Ajak!

— C’a Ambrozije, pa ne mislite valjda da éemo &ovika obisit?! —

Vremeplov — iz nase arhive

sudija ¢e sad u svitovanje.
Svi navalili na njeg da primi, a ¢a Ambrozije slu$a, slusa, pa

Prvi¢, 2015.

jedared samo iskoracio prid sudiju:

— Gospodaru, Vi mislite da je pet stotina dinara tesko ko jedna
cuska?!

— C’a Ambrozije, pa to je oko pet meterci¢a Zita!

— Daklem, Vama to vridi jednu ¢éusku?

— A kome ne bi vridilo!

Kad je ¢a Ambozije tako utvrdio sudiju, on budelar iz dZzepa,
pa bu! lljadarku na astal, pljunio u Saku i sudiji:

— Gospodaru, dajte obadva obraza da ne razminjivamo novce!

Pri¢ao Lojzija Kopunovi¢, Subotica
Pripovitke, 1998.
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Pige: Zeliko Seremesi¢

U NEKOLIKO SLIKA

Posavsko kolo Odzak,

? Zas tg-—ﬁ KPZ Sokadija, Sonta

Najio se Sterca pa mi se pridrimalo. Trgnem se ka j’ rdnila
kapija. Fas Joza ¢e jos s vrati: »FaSe, si¢as se ono niki dan
ka’ smo raspredali od one Zadruge?«. » Ta kako se ne b’ si¢o.
Sta sade tu ope’ triba divanit. S miseca se vidi $ta j to«, odgo-
varam. On ¢e dalje: »E, pravo smo imali. Nece bit kraj svita,
al ako ga i bude nece bit nikako ¢udo. Eno, ope’ se pokupili
kod nas pa Ce gledat televiziju. Sade vidim S$ta j' to. Tu se ne
gledi sam ona Zadruga ve¢ svasta drugog. Kako li se vec
kaze? Co si za te serije. | ni sam to. Gledi se $ta |’ u nase
drzave, al bome i $ta j’ u tudi drzava. Tu se bome i drukuje ko
¢e di pobedit. Pravo da kazem, mene j’ svega dosta. Briga mi
Sta j’ u Zadruge, serija jel u drugi drzava. Mene | za to §ta |
kod nas. A gle dokle smo dotirali od Skularske bune. |to sade
mozdak i drugi u svitu gledu. Pa jo§ ispalo i da nam jo$ drugi
krivi. De sade ti mene kazi za kud smo mi taki? Ka’ ¢emo
sti¢ tamo di b’ mi tili? Kako éemo tamo? Sta b’ mi i digod i8li?
Ko nas tira? Mogo b’ ti tako do sutra ispitivat«. Kako vidim,
fa$ i ni gazda u ku¢e. On gazda, a ni televizorom ne moze
gospodarit. Pravo da kazem, sino¢ke sam ope’ Studiro od tog
§to on divani i stomak mi se priokrenio. Al Sta ‘§? Pito j’ pa
mu moram kazat: »E, moj fase, zalosno j, al ima ve¢ dosta
vrimena da j’ kod nas ko u kake zadruge jel serije. Ajd Sto to,
al ne prode dugo da se s kimgod ne posvadamo. Posvadamo
se pa jo$ i svitujemo. Slusaj, mi b’ kudgod i mi b’ Stagod al po
nasem da bude. Mi b’ da odemo u tu Evropu, al ba$ da da
se ne 0znojimo. | onda se jos kogot siti kazat da oni propadu,
sam $to nisu. Pa jos i daj kod nas bolje. Da cvate. A gle ¢uda!
Poc¢ni od moje kuce. Pa po sela oSlo tamo. S jedne strane
na televiziji veliki divanu da b’ u tu Evropu, a s druge strane
moljimo Boga da tamo ne odemo. Ta mi sidimo na dva-tri
stolca. Da moz i na viSe b’ sidili. A ka’ se okrenes$, kod nas ko
kadgod na’ nom Divljem zapadu. A znas kako j’ tamo bilo? Ko
j jaci, taj kvadi. Zna$ na Sta mislim?«. Isapim u sebe da za
ovako divanit i ni mudro. Cuje | kogod, mogo b’ nadidat. | fag
ko da j’ ¢o Sta mi u glave pa potvrdiva: »FaSe, tiSje. Ne daj
Boze da dode do kogagod ovo Sto divaniS«. Ja se zatiro pa
nastavljam: »A ka’ ¢emo u tu Evropu? Ka’ éemo bit Sta b’ tili?
E, fade, sve |’ da se ne zna. Nikad, mozdak ni onda. Jel kad
na vrbe rodi grozde. A i kako b’ tamo? Pa ako b’ tamo, ocu
kazat jel da kod nas bude ko tamo pa jos i bolje mora sve bit
kako Bog zapovida. Mora bit po pravu i pravde. A danaske
ti se svit Bogu molji, al ga se ne plasi a pravo i pravda idu
jednim a svit drugim sokakem. Sto |’ jo$ gorje, pravo i pravda
idu tamo, a mi vamo«. »Bas ti svaka ima mista«, potvrdiva
fa$. Ne stajem: »Ta televizija je ¢udo. Opsinja. Sta god na nje,
al uvik na istu vodenicu. Svit poviruje ko sllip i gluv da nam
je ko nikad. Za ne povirovat i da nam dva jajceta za cili dan
dosta, kako kazu. Ispadne da sam tribamo virovat i kad dode
vrime zaokruZit $ta kazu. Sta se ima $tudirat? Di? Kad? Kako
i zasto? Sta ‘S vise?«.
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U tijeku je posao koji sve do-
macice »najviSe« vole — ostav-
ljanje zimnice. Istina, danas su
dostupne brojne moguénosti ku-
povine vec¢ gotove zimnice, bilo u
trgovinama i ve¢ u staklenkama,
ili na trznici, koje ima tijekom ci-
jele jeseni i zime, pa odete kupiti
koliko god Zelite ili bolje re¢eno
koliko vam nov€anik dozvoli. No,
jeste da je sve navedeno lakSe
i brze, ali ipak nije domace i na-
pravljeno po ukusu vasih ukuéa-
na. Tako i u ovome broju donosi-
mo isprobani recept, koji istini za
volju nije kompliciran, no zahtije-
va vrijeme i, jasno, financije.
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Potrebno je:

5 kg odiS¢ene i prepolovljene na pola ili po Ze-
lji (moze i Cetvrt) mesnate paprike, moze se i sjeme
ostaviti u svakoj tre€oj, €etvrtoj, ali ne mora

2,51 vode

0,5 | octa + 1,5 dcl

350 g Secera

50 g soli

lovorov list i papar u zrnu po Zelji.
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r ! Priprema:

S e » vodu, ocat, Secer, sol, lovor i papar staviti da se
_ g . " . kuha. Kad proklju¢a, staviti polovicu paprika i ba-
G- ' riti ih 5-6 minuta ili dok ne odmeknu. Vaditi paprike
(bez tekucine) i slagati ih u prethodno pripremlje-
=g - h i ne i sterilizirane staklenke. U smjesu za kuhanje
T 1 g dodati joS 1,5 dI octa i staviti drugu polovicu pa- |
 « L prike da se bari. Kada je sva paprika obarena, u
i . i sirup staviti jednu vreéicu konzervansa te preliti
e e = i paprike u staklenkama i poklopiti ih tacnom i za-
L — pakirati da budu na toplom (najbolje u veéu posu-

du staviti staru deku ili neki prekrivac i u to ih umo-
upila tekucinu doliti sirup koji je ostao. Tada na

odloziti za zimu na hladno i suho mjesto. Ovako
. barene paprike mogu se odmah konzumirati.

Paprika s medom
Ako volite i barenu papriku s medom, dono-

prethodnom receptu. Potrebno je 5 kg paprike; 2

zervans.

Za oba recepta mogu se koristiti babure ili okru-
gle paprike, a kada je u pitanju paprika s medom,
odliéne su i crvene paprike koje se koriste za pe-
¢enje, bitno da su zdrave i mesnate.

"
i

'
L
[" W pJ

KuHaR tradicijskih jela pripremamo uz
potporu SrediSnjeg drzavnog ureda za
Hrvate izvan Republike Hrvatske. DT,
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tati). Sutradan otpakirati staklenke i ako je paprika 3

staklenke staviti poklopac ili celofan. Obrisati ih i ‘

simo i taj recept, a priprema je identi¢na kao u !

litre vode; 7 dl octa; 400 g meda 40 g solii 1 kon- '.




PRETPLATITE SE -

Pretplata na internetsko izdanje
[ TUZEMSTVO *INOZEMSTVO

3 i o Tuzemstvo: 1000 dinara godisnje
-._l & mjesec] = 1300 dinara |_.| G mjeseci = 78 guro PEETRRRLE - |r'|:|EE'|'|'|f"|'i'|:' '||:| Bura |:|:||ji'3"_|j9

l—l 1 goding = 2600 dinara |_| I goding = 150 eura

T — Py Ly
SION] DAVOTTRE il BI7 it | i B Ala

| * OO PO POANCRE DORUCT MCrind EFTTMNDN BTG DONIRE0 e epicng.

T SWIET: OTPYRSZ2
| [WIMWMIMWMMJ} Al M il subiodica
| HE O3 VO S SSAVORERD Fle YOO i (244 R§35325960160000218862
HEVATSICA Btd e 000 Subatic
| . ubofica
Ly IpaaimeCu pOsagiie N aGNesy redmsiva
| Mjesto | comip:
e e
hrvatskarijec.rs platy irer&iti na broj Ziro rafuena: S259500600014492350

L =SSR

FREKVENCLE: R - g Ured: 024/600-099
NOVI SAD 90,0 MHz n Program: 024,/600-0M

SM5: 063/598-441
SUBOTICA 90,7 MHz e
SOMEOR 95,7 MHz SluZajte nas i na aplikadjoma:

RADI@ MARIJA NIS 102,7 MHz Radio Mariia Srbije
®rodiomarijasrbije Radio Maria play
Hricanaki plas u vaday kuci!

ILI-ILI

Pricljutens BESPLATNG

+ Bérate [zmedy
- 6 mesec po 1 dinar il
- 12 minci sn 50% popustn

[AT] At o

22. kolovoza 2025. 51




SASTALI SE ALASI
I BECARI j

TRADICIONALNA GASTRO MANIFESTACLJA U ORGANZACLJI
KUDH ,BODROG" U KUHANJU RIBLJEG PAPRIKASA.

L SUBOTA, 30. 8. 2025. OD 18 SATI

KUHANJE U KUCI CASNIH SESTARA
VECERA U DOMU KULTURE, MONOSTOR




